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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Ce tarif est valable & partir du 27/07/2026 et annule les tarifs précédents. A partir de cette date, toutes les commandes et fournitures traitées
par SENIORCARE INTERIORS, S.L. de sa collection SENIORCARE seront régies par les présentes conditions générales de vente et par le présent
tarif. La version papier peut contenir des erreurs. |l appartient au client de consulter les prix figurant dans la version en ligne du tarif, qui sera mise

a jour en permanence. Les prix publiés dans cette version font foi et sont les seuls applicables. Aucune dérogation ne sera acceptée, sauf accord
expres et écrit de SENIORCARE INTERIORS, S.L. pour chaque cas particulier,

Ce nouveau tarif affiche les prix publics conseillés en euros hors taxe dans toutes les catégories de tissus et de finitions de toutes les gammes
de produits standards fabriqués par SENIORCARE INTERIORS, S.L. (figurant ci-apres sous la dénomination SENIORCARE INTERIORS). Pour chaque
collection vous trouverez, outre les prix, des photos et des informations techniques concernant les produits et leurs finitions.

1. TRAITEMENT DES COMMANDES.

Pour éviter les doublons de commandes, nous vous prions d'indiquer un numéro ou une référence pour chaque commande. Les commandes recues
n'engagent SENIORCARE INTERIORS que si elles font I'objet d'une confirmation par écrit, Vous recevrez une confirmation de commande que
nous vous demandons de vérifier des que possible. En cas d'erreur, nous vous prions de contacter notre service commercial dans les deux jours
ouvrables suivant la réception de la confirmation. Si vous n'avez pas recu la confirmation, veuillez nous contacter pour vous assurer de I'exécution
de votre commande. Au-dela de deux jours sans notification de votre part, la commande sera considérée comme ferme et les conditions établies
dans la confirmation de commande seront considérées comme acceptées. SENIORCARE INTERIORS n'est pas responsable des erreurs ou omis-
sions dans le libellé de la commande.

Les commandes sont transmises par écrit et envoyées a notre mail : chantal@seniorcare.es. Elles ne sont contraignantes que si elles sont expres-
sément confirmées par SENIORCARE INTERIORS. Nous n'acceptons pas de commandes téléphoniques. Les commandes doivent inclure le code
du produit, la description, le tissu et les finitions, la quantité et I'adresse de livraison. Le client doit vérifier la confirmation de commande dans
les 48 heures suivant sa réception. En cas d'anomalie, il doit informer SENIORCARE INTERIORS immédiatement par écrit. Passé ce délai, toute
annulation ou modification entrainera des frais correspondants a la phase de fabrication dans laquelle se trouve la commande. S'il n'y a pas de
communication de la part du client, la description du produit dans la confirmation de commande sera intégrée a ces conditions générales de vente
et aura force obligatoire pour les parties. Aucune modification ou annulation de commandes ne sera admise. Aucune commande ne sera acceptée
s'il existe des factures impayées. Les devis et / ou les promaotions ne seront valables que par écrit et pour la période indiquée. Si aucun délai n'est
indiqué, la validité sera de 30 jours

2. PRIX.

Les prix du tarif sont les prix publics conseillés hors taxe en euros. Les frais de transport et de montage, ou tout autre type de frais ou de taxe,
ne sont pas inclus dans ces prix, sauf s'ils ont été acceptés et confirmés par SENIORCARE INTERIORS préalablement.

Dans le cas de livraisons de biens destinés & un autre Etat Membre de I'Union Européenne, I'opération est exonérée de TVA en vertu de l'article
25delaloi37/1992, du 28 décembre, relative a la TVA (« Exemptions pour les livraisons de biens destinés a un autre Etat Membre »). L'acheteur
sera responsable du paiement de tout imp6t ou charge pouvant découler de la transaction, conformément a la Iégislation en vigueur dans le pays
de destination.

Les prix et les conditions de nos devis seront actualisés selon les prix et les conditions en vigueur, si la commande n'est pas confirmée dans les
30 jours suivant son émission.

3. REGLEMENT ET CLAUSE DE RESERVE DE LA PROPRIETE.

La marchandise est facturée a la date d'expédition. Le délai de paiement commence a courir a partir de la date de la facture. SENIORCARE INTE-
RIORS se réserve le droit de déterminer, dans chaque cas, les termes de paiement, ainsi que celui de réclamer, a la date d'échéance, la totalité de la
dette, sans préavis. Le taux applicable pour le calcul des intéréts moratoires sera égal au taux d'intérét appliqué par laBanque Centrale Européenne.
Enoutre, il est convenu que SENIORCARE INTERIORS reste propriétaire des marchandises vendues tant que I'acquéreur ne lui a pas intégralement
réglé le montant de la facture correspondante. En cas de non-paiement, SENIORCARE INTERIORS pourra exiger a tout moment la restitution
desdites marchandises.

4, DELAIS DE LIVRAISON.

Le délai estimé de livraison sera indiqué sur la confirmation de commande. La date indiquée correspondra a Ia fin de la production de la commande.
En conditions de transport DAP, la marchandise sera remise au transporteur désigné par SENIORCARE INTERIORS. Si le transport est en condi-
tions Exworks, le transporteur désigné par le client enlevera les marchandises dans notre entrep0t. Les livraisons partielles sont possibles en cas
d'accord préalable avec le client. SENIORCARE INTERIORS ne peut en aucun cas étre tenu responsable des frais engendrés par le non-respect de
la date de livraison. Tout retard éventuel ne confere pas a l'acheteur le droit d'annuler les commandes ni de réclamer des dommages et intéréts,
sauf accord préalable par écrit entre les parties. Pour les commandes impliquant I'utilisation de matieres premiéres ou de tissus fournis par le
client, le délai de livraison sera approximatif et commencera a courir a partir de la réception desdits tissus ou matieres premieres, ainsi que de
I'approbation de SENIORCARE INTERIORS a leur égard.

5. TRANSPORT.

Les conditions de transport doivent étre convenues lors de la confirmation de commande. Pour les livraisons en France métropolitaine, les prix
indiqués s'entendent franco (I'incoterm utilisé est DAP / entrep6t du client). Pour les commandes d'un montant inférieur a 750 €, une
participation aux frais de transport de 125 € sera facturée. Toutes les livraisons en conditions Franco (DAP) seront effectuées en bordure de
rue, dans un lieu facilement accessible. Le service de livraison a I'étage n'est pas inclus. Pour les livraisons en conditions Ex-Works, la
responsabilité de SENIOR-CARE INTERIORS prend fin au moment de I'enlevement de la marchandise dans nos entrep6ts. Toute exigence
particuliere liée a la livraison doit étre communiquée au moment de la commande. Si des frais supplémentaires en résultent, ils seront signalés
et facturés en accord avec le client. Selon la configuration de la commande, des variations de poids, dimensions et volumes peuvent survenir,

Chez SENIORCARE, nous sommes heureux d'offrir a nos clients la possibilité de réaliser des livraisons directes a I'adresse qu'ils nous indiquent.
Pour garantir un service efficace, il est indispensable qu'un responsable soit présent sur le lieu de déchargement.



L'adresse de livraison doit inclure : le nom du destinataire, l'adresse complete, le code postal, la localité ainsi que le numéro de téléphone de la
personne chargée de recevoir la marchandise.

La livraison sera effectuée sous réserve que l'accés permette I'entrée du véhicule désigné par notre entreprise. Sile lieu de destination n'est pas
accessible aux véhicules de grand tonnage, la livraison sera effectuée dans les locaux de notre client ou au point le plus proche et approprié, et
SENIORCARE ne pourra étre tenue responsable du transport jusqu'a l'adresse du client final.

6. ARTICLES SPECIAUX (NON STANDARD).

SENIORCARE INTERIORS offre la possibilité de fabriquer des articles non standard. Notre service commercial vous informera de la faisabilité, du
prix et du délai de fabrication estimé de ces articles. Les commandes de produits spéciaux doivent étre préalablement confirmées et ne peuvent
en aucun cas étre modifiées, retournées ou annulées. Les co(its supplémentaires engagés par SENIORCARE INTERIORS pour I'un des motifs cités
seront répercutés sur la facture.

Les tissus fournis par le client doivent étre envayés franco de port. Tout codt supplémentaire engendré par le tissu du client sera facturé. Le délai
de livraison commencera a courir a partir de la date de réception du tissu. Pour chaque modele, nous indiquons le métrage de tissu nécessaire pour
tapisser une unité, Cette donnée a été calculée pour des tissus d'une largeur de 140 cm. Si la largeur de votre tissu n'est pas de 140 cm ou si
vous souhaitez acquérir plusieurs unités, il peut y avoir des différences tres significatives de métrage. Veulillez consulter notre service commercial
qui vous indiquera le métrage nécessaire pour la fabrication de votre commande. En ce qui concerne les tissus a rayures ou a motifs imprimés, le
métrage ne pourra étre indiqué que lorsque nos techniciens auront examiné le tissu. Les articles fabriqués avec le tissu du client seront facturés
au prix de la catégorie G1, sauf pour les cuirs et les tissus a rayures ou a motifs, qui seront facturés au prix de Ia catégorie G1 + 10 € par unité.

Le client devra indiquer le bon cdté du tissu et son sens pour un tapissage correct, SENIORCARE INTERIORS se réserve le droit de refuser un tissu
s'il considere qu'il n'est pas acceptable pour une fabrication correcte. Nous recommandons I'envoi préalable d'un échantillon afin qu'il soit évalué
par notre service technique.

7. GARANTIE.

SENIORCARE INTERIORS offre une garantie de 5 ans a compter de la date de la facture contre tout défaut de fabrication. La garantie ne couvre
pas I'usure ou la détérioration des tissus dont la garantie dépend de chaque fabricant et est indiquée dans Ia fiche technique correspondante. Les
produits non standard ou modifiés par le client ainsi que les tissus ou les matériaux fournis ou spécifiés par le client sont également exclus de la
garantie. La garantie vous permet de faire réparer ou changer les pieces ou les éléments non conformes pour lesquels SENIORCARE INTERIORS
prendra en charge les frais de réparation. Les frais de transport ne sont pas compris dans ces frais. L'usure naturelle ou le vieillissement des
matériaux, ainsi que les dommages générés par un manque d'entretien, un usage incorrect, une négligence ou / et un accident sont exclus de la
garantie. La garantie ne couvre pas les taches et la détérioration des tissus provoquées par le transfert de couleur des vétements,

8. MODIFICATIONS ET ANNULATIONS DE PRODUIT.

SENIORCARE INTERIORS se réserve le droit de modifier ses produits pour améliorer leur qualité, leur sécurité ou leur esthétique, a condition que
les caractéristiques fondamentales du produit ne soient pas modifiées. SENIORCARE INTERIORS se réserve le droit d'annuler tout produit du
catalogue sans préavis.

9. RECLAMATIONS ET ANNULATIONS DE PRODUIT.

L'acheteur devra notifier toute réclamation concernant les marchandises, le cas échéant, dans un délai de deux (2) jours ouvrables a compter
de leur réception, par écrit, a SENIORCARE INTERIORS a l'adresse électronique chantal@seniorcare.es, en précisant les motifs et la nature de la
réclamation. La perte ou la détérioration des marchandises survenant apres le transfert des risques a I'acheteur ne le libére pas de son obligation
de pavyer le prix convenu.

Dommages survenus pendant le transport

Tous les envois effectués par un transporteur mandaté et pris en charge par SENIORCARE INTERIORS bénéficient d'une assurance couvrant les
pertes et dommages survenus pendant le transport. SENIORCARE INTERIORS ne pourra étre tenue responsable que si les conditions suivantes
sont réunies

1. Le transport est pris en charge par SENIORCARE INTERIORS.

2. Le transporteur a été désigné par SENIORCARE INTERIORS.

3. Lors de Ia livraison, le client a mentionné sur le bon de livraison du transporteur que les emballages présentaient des dommages apparents ou
qu'il manquait des colis.

4. Le client a ensuite signalé I'incident par courrier électronique a SENIORCARE INTERIORS, a I'adresse chantal@seniorcare.es, dans un délai maxi-
mum de vingt-quatre (24) heures apres Ia livraison.

A défaut du respect de ces conditions, SENIORCARE INTERIORS perd son droit de recours contre le transporteur. En conséquence, la marchandise
restera due par I'acheteur pour le montant total de la facture. Pour cette raison, nous vous invitons a vérifier soigneusement I'état de la marchan-
dise au moment du déchargement.

Lorsque le transport n'est pas pris en charge par SENIORCARE INTERIORS, ou lorsque le transporteur a été choisi par le client, SENIORCARE
INTERIORS ne pourra étre tenue responsable des dommages éventuellement survenus au cours du transport.

L'existence d'un litige relatif a des dommages ou a des incidents de transport ne donne en aucun cas le droit de retenir tout ou partie du paiement
de la facture,

Réclamations relatives aux variations de teinte, de couleur et aux caractéristiques naturelles des matériaux de surface

Malgré le soin apporté a 'harmonisation des couleurs des revétements, des bois et des autres matériaux de surface, des variations de couleur ou
de teinte peuvent exister par rapport aux échantillons et aux illustrations. Le temps écoulé ainsi que les conditions environnementales peuvent
également entrainer des modifications de la couleur et de la teinte des tissus, du bois et des autres matériaux. Par conséquent, des différences



de teinte peuvent apparaitre entre les différents éléments en tissu ou en bois composant le produit, ainsi qu'entre des produits fabriqués a des
dates différentes.

Le bois étant un matériau naturel, il peut présenter des nceuds, des veines, des pores, des variations de teinte, de veinage, de dessin et de texture
propres a chaque piece. Ces caractéristiques font qu'il ne peut exister une parfaite uniformité entre les différents composants d'un produit, ni
entre des produits fabriqués a des périodes différentes.

Conformément a son engagement en faveur du développement durable et d'une utilisation responsable des ressources naturelles, SENIORCARE
INTERIORS sélectionne et utilise des matériaux répondant aux exigences techniques et de qualité de chaque produit, tout en évitant I'élimination
inutile de pieces présentant des variations naturelles inhérentes au bois. En conséquence, certaines surfaces ou certains composants peuvent
présenter des différences esthétiques liées a la nature méme du matériau, sans que cela n'affecte leur fonctionnalité, leur résistance ou leur
qualité.

Les variations de couleur, de teinte, de veinage, de texture, de nceuds, de pores et, plus généralement, toutes les caractéristiques naturelles du
bois et des autres matériaux de surface constituent des caractéristiques intrinseques du produit. Elles ne pourront en aucun cas étre considérées
comme des défauts de fabrication, de qualité ou de finition.

SENIORCARE INTERIORS n'acceptera aucun retour, remplacement ou réclamation fondé sur des variations de teinte, de couleur, de veinage, de
texture ou sur toute autre caractéristique naturelle des tissus, des bois ou des autres matériaux de surface.

Articles rembourrés revétus de tissus, de simili cuir ou de cuir naturel de couleur blanche ou de couleurs claires

Les articles tapissés dans des couleurs claires rendent plus visibles tous types de taches. Dans certains cas, celles-ci sont impossibles a éliminer,
notamment lorsqu'elles résultent d'un transfert de couleur provenant des vétements ou des colorants utilisés pour leur fabrication. SENIORCARE
INTERIORS ne pourra étre tenue responsable des taches résultant d'un transfert de couleur sur les revétements blancs ou de couleur claire.

Poids et dimensions

Les poids et dimensions indiqués dans le tarif peuvent contenir des erreurs typographiques ou étre modifiés par SENIORCARE INTERIORS sans
préavis, notamment en raison d'améliorations de fabrication. Si ces informations sont déterminantes pour votre projet, nous vous invitons a con-
sulter au préalable notre service commercial. Aucune demande de retour ne sera acceptée pour ce motif.

Oxydation des structures métalliques

Tous nos produits sont exclusivement destinés a un usage intérieur, dans des environnements non humides. SENIORCARE INTERIORS ne pourra
8tre tenue responsable de la détérioration prématurée des structures métalliques installées en extérieur ou exposées a des environnements
fortement salins.

Patins et roulettes

Nous proposons plusieurs modeles de patins et de roulettes adaptés a différents types de revétements. SENIORCARE INTERIORS ne pourra
étre tenue responsable des dommages pouvant étre causés aux sols. Il appartient au client de choisir le modele le plus approprié en fonction de
I'utilisation prévue.

AVERTISSEMENTS

Aucun retour de marchandises ne sera accepté sans I'autorisation préalable de SENIORCARE INTERIORS. Les produits retournés devront étre
correctement emballés et expédiés par le transporteur désigné par SENIORCARE INTERIORS. Les retours effectués a l'initiative du client, a ses
frais et sous sa responsabilité, ne seront pas pris en charge par SENIORCARE INTERIORS.

En cas de non-conformité diment reconnue, SENIORCARE INTERIORS procédera, a sa seule appréciation, a la réparation ou au remplacement du
produit concerné et prendra en charge les frais correspondants. Cette obligation constitue le seul recours du client. SENIORCARE INTERIORS ne
pourra en aucun cas étre tenue responsable des pertes commerciales, ou de tout autre dommage résultant d'un défaut du produit.

Articles spéciaux
Les commandes portant sur des articles spéciaux ne pourront faire I'objet d'aucune annulation, modification, reprise ou retour.

SENIORCARE INTERIORS décline toute responsabilité dans les litiges ou différends pouvant survenir entre le client et I'utilisateur final et/ou
I'acheteur final.

10. UTILISATION DES MARQUES, DES IMAGES, DES LOGOS ET DES SIGNES DISTINCTIFS DE SENIORCARE INTERIORS, S.L.

L'utilisation de matériel protégé par le droit de la propriété intellectuelle, dont SENIORCARE INTERIORS, S.L. est titulaire, par 'ACHETEUR (autorisé
a son utilisation), c'est-a-dire : noms commerciaux, logos, noms de produits, noms de domaine et autres signes distinctifs utilisés dans la publicité,
les réseaux sociaux, les sites internet, ainsi que sur Internet en général, doit respecter les dispositions légales liées a ce droit d'utilisation.

L'Autorisé ne pourra en aucun cas modifier I'apparence, la structure ou le contenu des éléments faisant |'objet de I'autorisation ni ajouter d'autres
éléments, conformément aux directives établies par la direction de SENIORCARE INTERIORS, S.L. Tout manquement a cette obligation peut servir
de base a I'imposition d'une pénalité.

L'Autorisé ne pourra utiliser les éléments autorisés que de maniere a ne pas compromettre la réputation ou I''mage de SENIORCARE INTERIORS,
S.L.Encas derisque avéré, SENIORCARE INTERIORS, S.L. se réserve le droit de retirer a tout moment I'autorisation d'utilisation. Les marques, ima-
ges, logos, et autres signes distinctifs identifiant les produits fabriqués ou commercialisés par SENIORCARE INTERIORS S.L. seront enregistrés
conformément aux dispositions légales en matiere de propriété intellectuelle et aux lois et reglements en vigueur.

SENIORCARE INTERIORS S.L. autorise ['utilisation des marques, images, logos et signes distinctifs liés aux Produits fabriqués ou commercialisés
par I'Autorisé pendant la durée du présent accord, et ce, uniquement dans le but d'identifier et de promouvoir exclusivement les produits dans les
limites de I'objet de cet accord et dans l'intérét du Concédant. L'Autorisé s'engage a veiller a la protection des marques, images, logos, et signes
distinctifs de SENIORCARE INTERIORS, S.L, ainsi qu'a prendre les mesures nécessaires pour en assurer une protection effective.



L'Autorisé s'engage a utiliser de maniere pacifique les marques, logos, signes distinctifs ainsi que le matériel photographique et/ou audiovisuel de
SENIORCARE INTERIORS, S.L. De plus, il pourra se servir de tous les noms de marque employés dans le cadre des actions publicitaires ou d'autres
activités menées par le Concédant, afin de promouvoir et vendre les produits.

L'Autorisé s'engage a ne pas enregistrer ni a solliciter I'enregistrement des marques, logos et signes distinctifs de SENIORCARE INTERIORS, S.L.
(ou de marques, logos et signes distinctifs similaires susceptibles d'étre confondues avec ceux de SENIORCARE INTERIORS S.L).

L'Autorisé informera SENIORCARE INTERIORS S.L. de toute violation qu'il pourrait constater des marques, logos, signes distinctifs et du matériel
photographique et / ou audiovisuel enregistrés par SENIORCARE INTERIORS S.L, ainsi que des droits de la propriété industrielle (brevets) appar-
tenant a SENIORCARE INTERIORS S.L.

L'Autorisé est libre de promouvair les Produits via Internet, dans ses catalogues et sur d'autres supports promotionnels, mais il ne peut pas utiliser
les marques, logos, signes distinctifs et le matériel photographique et / ou audiovisuel enregistrés par SENIORCARE INTERIORS, S.L. sans avoir
préalablement convenu par écrit des détails de cette utilisation.

L'Autorisé s'engage a: 1) Ne pas utiliser les marques et les signes distinctifs de SENIORCARE INTERIORS, S.L. comme mots-clés de ses propres
sites pour les moteurs de recherche ; 2) Ne pas créer de sites web ou de domaines avec les marques ou les signes distinctifs de SENIORCARE
INTERIORS, S.L; 3) Ne pas modifier les images ou les documents créés par SENIORCARE INTERIORS, S.L. pour les publier postérieurement dans
ses catalogues ou sur Internet ; et, 4) Il est possible que SENIORCARE INTERIORS, S.L. autorise la création de profils sur les réseaux sociaux, a
condition que SENIORCARE INTERIORS, S.L. en soit I'administrateur. De méme, I'Autorisé s'engage a fournir les données d'acces a ces réseaux
dans un délai maximum de 7 jours ou lorsque SENIORCARE INTERIORS, S.L. en fait la demande. En outre, SENIORCARE INTERIORS, S.L. se réserve
le droit de demander a tout moment a I'Autorisé la suppression du profil sur les réseaux sociaux.

L'Autorisé s'engage, a la demande de SENIORCARE INTERIORS, S.L. a retirer toute publicité, qu'elle soit imprimée, numérique ou présente sur In-
ternet, contenant des marques, logos, photos, données ou signes distinctifs de SENIORCARE INTERIORS S.L, dans un délai maximum de 30 jours,

11. RESOLUTION DE CONFLITS ET DETERMINATION DE LA LOI EN VIGUEUR.

En cas de divergence concernant la validité, I'exécution ou l'interprétation du présent contrat, les parties s'engagent a le résoudre de maniére
amiable. Cependant, si les parties ne parviennent pas a un accord par la négociation, elles conviennent que tout litige, divergence, question ou
réclamation découlant de I'exécution ou de l'interprétation du présent contrat ou 'y étant liés, directement ou indirectement, sera définitivement
résolu par arbitrage, dans le cadre de la Cour d'arbitrage d'Alicante (Espagne), dont le sieége se trouve a la Chambre de Commerce, d'industrie et
de navigation d'Alicante (Espagne), a laquelle est confiée I'administration de I'arbitrage et la désignation des arbitres, conformément a son regle-
ment et a ses statuts, qui statuera en appliquant la loi espagnole.

12. PROTECTION DES DONNEES A CARACTERE PERSONNEL.

SENIORCARE INTERIORS, S.L., conformément a la Loi 34/2002 du 11 juillet sur les services de la société de I'information et du commerce élec-
tronique (LSSICE) et a la Loi organique 15/1999 du 13 décembre sur la protection des données a caractere personnel (LOPD) vous informe que
vos données a caractéere personnel seront incluses dans les fichiers détenus par SENIORCARE INTERIORS, S.L. La finalité de ces fichiers est la
gestion des fournisseurs, des clients, I'exécution des services commandés, le suivi commercial des clients et autres actions de communication
commerciale. Ces données a caractere personnel pourront étre communiquées par SENIORCARE INTERIORS a des tiers, exclusivement en cas
de nécessité pour répondre a une réclamation découlant de la violation des droits de propriété industrielle et intellectuelle par I'acheteur. Pour
exercer les droits d'acces, de rectification, d'annulation et d'opposition prévus par la loi, vous pouvez contacter SENIORCARE INTERIORS, S.L. par
mail a l'adresse info@seniorcare.es.

13. ENTRETIEN DES MATIERES.

TISSUS . SENIORCARE INTERIORS propose dans son catalogue une vaste gamme de tissus, fabriqués par des entreprises de premiere catégorie.
L'entretien, les recommandations de nettoyage et les caractéristiques techniques de ces tissus sont indiqués dans le nuancier des tissus ainsi
que sur le site du fabricant.

*** Avertissement important : SENIORCARE INTERIORS, S.L. ne se porte pas garant des taches ou des transferts de couleur des vétements de
I'utilisateur sur le tissu du meuble. Ceci peut se produire en particulier pour les tissus clairs.

STRUCTURES METALLIQUES ; L'utilisation d'éponges, de tissus ou d'objets abrasifs est absolument interdite. Le nettoyage peut se réaliser de
plusieurs facons :

- Nettoyez la surface avec un chiffon humide et du savon neutre. La surface doit étre séchée apres avoir effectué le nettoyage.
- Nettoyez avec une solution d'eau et d'alcool.
- Nettoyez avec des produits de nettoyage spécifiques pour les surfaces métalliques.

Marques de sel sur le chrome : avec une solution d'eau et de vinaigre a 30 % ou avec des produits de nettoyage spécifiques pour les surfaces
chromée. Séchez soigneusement avec un chiffon sec apres avoir terminé le nettoyage.

SURFACES EN BOIS VERNIS OU LAQUE : En cas de taches, nous vous recommandons de nettover la surface a I'aide d'un chiffon humide et du
savon neutre, Une fois réalisée cette opération nous vous recommandons de sécher soigneusement la surface avec un chiffon sec. Vous pouvez
également utiliser des produits de nettoyage spécifiques pour le bois.

PLASTIQUES : Nettoyez avec de I'eau chaude et du savon.

Pour plus d'information sur I'entretien de ces matieres ou d'autres matieres veuillez contacter SENIORCARE INTERIORS, S.L.

i.._..,:._... .\ SENIORCARE INTERIORS est certifiée
Rl)H @ ISO 9001 et ISO 14001.
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USAGE
Espaces communs, zones de repos, salons, chambres et transport.

STRUCTURES

Structure fabriquée en hétre massif de premiere qualité, avec chants arrondis. Accoudoirs avancés pour faciliter le passage de la position assise a la
position debout. Finition réalisée par un processus de vernissage de haute qualité en trois couches. Les fauteuils fixes et a mécanisme de mouvement
sont équipés de patins en téflon. Roulettes haute résistance sur les modeles de transport.

ASSISES
Structure intérieure en panneau de particules moulée par injection de mousse de polyuréthane haute densité. Solidement fixée a la structure au moyen
de vis.

DOSSIERS
Structure intérieure en tubes et tiges d'acier, avec sangles élastiques intermédiaires. Moulée par injection de mousse de polyuréthane haute densité.

TETIERES
Structure intérieure en tube et tiges d'acier, moulée par injection de mousse de polyuréthane haute densité. Fixation au dossier par des attaches régla-
bles a multiples positions en hautedur.

MECHANISMES

Mouvement du dossier : réglage par vérin a gaz, actionné au moyen d'une manette ergonomique située sur le coté de I'assise, avec possibilité d'arrét
dans n'importe quelle position.

Mouvement du repose-pieds : réglage par vérin a gaz, actionné au moyen d'une manette ergonomique située sur le coté de |'assise, avec possibilité
d'arrét dans n'importe quelle position.

VERSION TRANSPORT

La version de transport est équipée de solides embouts, intégrant des roulettes de haute qualité de 10 cm de diamétre.

Les deux roulettes arriere sont dotées d'un mécanisme de frein, permettant d'immobiliser le fauteuil et de le maintenir en position fixe.

Les versions sans mouvement du repose-pieds sont équipées de repose-pieds rabattables en tige d'acier.

Les versions avec mouvement du repose-pieds integrent un systéme innovant de repose-pieds escamotable, garantissant un maximum de sécurité et
de confort pendant le transport.

*Supplément pour les vernis et laques spéciaux : voir 'annexe a la page 81.

FAUTEUIL CALA DB Code hauteur | largeur | prof. | haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3

CALOOOL 88 66 60 46 66 774 792 809

* Métrage tissu: 1,5m

Code hauteur | largeur | prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3

CALOOOZ 125 66 65 46 66 1103 1114 1154

* Métrage tissu: 2m

Code hauteur | largeur | prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3

CALOOO3 125 66 65 46 66 1163 1173 1214

* Métrage tissu: 2m



FAUTEUIL CALA DH INCLINABLE PAR VERIN A GAZ Code hauteur | largeur | prof. | hautass. | haut. ext. Gl G2 G3
CALOO1? 125 67 65 46 66 1472 1483 1523
* Métrage tissu: 2m
FAUTEUIL CALA DH A OREILLES INCLINABLE PAR VERIN A GAZ Code | hauteur | largeur prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
CALOO13 125 67 65 46 66 1532 1542 1582
* Métrage tissu: 2m
FAUTEUIL CALA DH INCLINABLE PAR VERIN A GAZ + REPOSE-PIEDS Code | hauteur | largeur prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
CALOOZ22 | 125 67 65 46 66 1781 1793 1833
*Métrage tissu: 2m
FAUTEUIL CALA DH A OREILLES INCLINABLE PAR VERIN A GAZ + REPOSE-PIEDS Code | hauteur | fargeur | prof. e Ess, || hEn o Gl G2 G3
CALOOZ3 125 67 65 46 66 1841 1851 1892
*Métrage tissu; 2m
FAUTEUIL CALA DH TRANSPORT FIXE Code hauteur | largeur | prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
CALOO3?2 125 66 75 46 66 1489 1501 1540
* Métrage tissu: 2m
FAUTEUIL CALA DH A OREILLES TRANSPORT FIXE Code hauteur | largeur | prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
CALOO33 125 66 75 46 66 1549 1559 1600
* Métrage tissu: 2m
|
FAUTEUIL CALA DH TRANSPORT DOSSIER INCLINABLE PAR VERIN A GAZ Code | hauteur | largeur | prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
CALOO4?2 125 67 75 46 66 1870 1881 1921

* Métrage tissu: 2m
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FAUTEUIL CALA DH A OREILLES TRANSPORT DOSSIER INCLINABLE PAR VERIN A GAZ Code | hauteur | largeur prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
CALOD43 | 125 67 75 46 66 1929 1939 1981
* Métrage tissu: 2m
|
FAUTEUIL CALA DH TRANSPORT DOSSIER INCLINABLE PAR VERIN A GAZ 2
REPOSE-PIEDS ' CoDIGO alto ancho | fondo | altoasiento | alto brazos Gl G2 G3
CALOOS52 | 125 67 75 46 66 2276 2287 2333
*Metraje tela: 2,2m
FAUTEUIL CALA DH A OREILLES TRASPORT DOSS. INCLINABLE PAR VERIN A GAZ .
+ REPOSE-PIEDS CODIGO alto ancho | fondo | altoasiento | alto brazos Gl G2 G3
CALOOS53 | 125 67 75 46 66 2336 2347 2391
*Metraje tela: 2,2m
REPOSE-PIEDS CALA CODIGO alto ancho | fondo Gl G2 G3
CALOOS0 42 60 38 319 322 332

12
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BOREAL

Usage
Salles d'attente et salles de repos.

Structure

Bois massif de hétre de premier choix, sans nceuds. Chants arrondis sur tout

le périmétre pour la sécurité de ['utilisateur. Le vernissage est réalisé en trois

couches avec des laques de polyuréthane. Les fauteuils fixes et a mécanisme d'inclinaison sont équipés de patins en téflon.

Assise
Assise intérieure en panneau de particules haute densité ou en structure en bois (selon la version), recouverte de mousse de polyuréthane flexible non
feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR. Fixation a la structure en 4 points.

Dossier
Squelette en bois avec forme ergonomique pour une adaptation parfaite au
dos de I'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Le tissu Apollo n'est pas un tissu vinyle.

upplé u verni u Sciaux : voir I' Xe .
*Supplément pour les vernis et lagues spécia oir I'annexe a la page 81

Fauteuil BOREAL DB Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
BOROOO1MB 85 62 68 45 65 660 667 694

* Métrage tissu: 1,3m

Fauteuil BOREAL DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
BOR0O002MB 115 62 68 45 65 774 782 817

* Métrage tissu: 1,7m

)
>

Fauteuil BOREAL + oreilles Code haut. larg. prof. haut, ass. haut. ext. Gl G2 G3
BOR0OO0O3MB 115 62 68 45 65 952 962 1000

* Métrage tissu: 1,9m

Fauteuil inclinable BOREAL DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
BOR0O012MB 115 62 68 45 65 1139 1146 1173

* Métrage tissu: 1,7m
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Fauteuil inclinable BOREAL + oreilles Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
BOR0O013MB 115 62 68 45 65 1288 1295 1322
* Métrage tissu: 1,9m

Banquette BOREAL DB Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3

BOR0O021MB 85 112 68 45 1116 1126 1169
*Métrage tissu: 2,1m

Banquette BOREAL DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3

BOR0022MB 115 112 68 45 1270 1284 1337

14
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UNNA

Usage
Salles d'attente et salles de repos.

Structure

Bois massif de hétre de premier choix, sans nceuds. Chants arrondis sur tout

le périmétre pour la sécurité de I'utilisateur. Le vernissage est réalisé en trois

couches avec des laques de polyuréthane. Les fauteuils fixes et a mécanisme d'inclinaison sont équipés de patins en téflon.

Assise
Assise intérieure en panneau de particules haute densité ou en structure en bois (selon la version), recouverte de mousse de polyuréthane flexible non
feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR. Fixation a la structure en 4 points.

Dossier
Squelette en bois avec forme ergonomique pour une adaptation parfaite au
dos de l'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique. Le tissu Apollo
n'est pas un tissu vinyle,

Table basse ou d’angle
Table d'appoint polyvalente. Structure en bois massif de hétre de premiere qualité, sans nceuds, Bords arrondis sur tout le périmétre pour la sécurité de

I'utilisateur. Plateau en bois MDF 19 mm. Le vernissage est réalisé en trois couches avec des laques de polyuréthane.

*Supplément pour les vernis et laques spéciaux : voir I'annexe a la page 81.

Fauteuil UNNA DB Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3

UNNOOO1IMB 85 62 68 45 65 596 603 628

*Métrage tissu: 1,3m

Fauteuil UNNA DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3

UNNOOOZMB 111 62 68 45 65 670 678 713

* Métrage tissu: 1,7m

Fauteuil UNNA + oreilles Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
UNNOOO3MB 111 62 68 45 65 839 849 888
\J l *Métrage tissu: 1,9m
Ill_"l
Fauteuil inclinable UNNA DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
UNNOO13MB 111 62 68 45 65 1082 1089 1116
* Métrage tissu: 1,7m
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Fauteuil inclinable UNNA a oreilles Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
UNNOO14MB 111 62 68 65 1275 1285 1325
* Métrage tissu: 1,9m
Chaise a accoudoirs UNNA DB Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
UNNOO11MB 85 57 65 45 65 542 549 576
. [_ * Métrage tissu: 1,3m
Jla
Chaise a accoudoirs UNNA DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
UNNOO12MB 111 57 65 45 65 623 631 667
* Métrage tissu: 1,7m
[ .|I
|
Banquette UNNA DB Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
UNNOOZ1MB 85 112 68 45 65 1055 1066 1110
*Métrage tissu: 2,1m
Banquette UNNA DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
UNNOO22MB 111 112 68 45 65 1181 1196 1251
* Métrage tissu: 2,7m
Table basse UNNA Code haut. | larg. prof. Bois
e UNNOO24MB 40 110 60 329
Table d'angle UNNA Code haut. | larg. | prof. Bois
UNNO025MB 40 60 60 265

H
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Banquette UNNA 2 places DB accoudoir intermédiaire Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
UNN4021MB 85 115 68 45 65 1130 1173 1188
*Métrage tissu: m
Banquette UNNA 3 places DB accoudoir intermédiaire Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
UNN4022MB 85 168 68 45 65 1645 1710 1733
* Métrage tissu: m
Code haut. larg. prof. haut, ass. haut, ext. Gl G2 G3
UNN4023MB 85 168 68 45 65 1423 1466 1481
* Métrage tissu: m
Banquette UNNA 2 places DB + table c6té gauche Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut ext. Gl G2 G3
UNN4024MB 85 168 68 45 65 1423 1466 1481
* Métrage tissu: m
Banquette UNNA 2 places DB + table centrale Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
UNN4025MB 85 168 68 45 65 1423 1466 1481
‘ l = *Métrage tissu: m
Piece d'union banquette UNNA (2 unités) Code haut. larg. prof. Métal
UNNO099 5 11 5 81
17



ARIS

Usage
Salles a manger, salles d'attente et de repos.

Structure

Bois massif de hétre de premier choix, sans nceuds. Chants arrondis sur tout

le périmétre pour la sécurité de l'utilisateur. Le vernissage est réalisé en trois

couches avec des laques de polyuréthane. Les fauteuils fixes et a mécanisme d'inclinaison sont équipés de patins en téflon.

Assise
Assise intérieure en panneau de particules haute densité ou en structure en bois (selon |a version), recouverte de mousse de polyuréthane flexible non
feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR. Fixation a la structure en 4 points.

Dossier
Squelette en bois avec forme ergonomique pour une adaptation parfaite au

dos de l'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

*Supplément pour les vernis et laques spéciaux : voir I'annexe a la page 81.

Chaise ARIS Code haut. larg. prof. haut. ass. Gl G2 G3
ARIOO0OMB 89 55 60 49 447 453 476

*Métrage tissu: 1,1m

Chaise a accoudoirs ARIS DB Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
ARIOOO1MB 89 60 60 49 66 447 453 476

* Métrage tissu: 1,1m

Chaise a accoudoirs ARIS DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
ARIO003MB 112 60 68 49 66 522 532 566

* Métrage tissu: 1,7m

Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
ARIOO11MB 89 113 60 49 66 717 725 760

* Métrage tissu: 1,7m




Banquette ARIS 2 places DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
ARIO013MB 112 113 68 49 66 836 849 896

* Métrage tissu; 2,3m

Banquette ARIS 2 places DB accoudoir intercalé Code haut. larg. prof. | hautass. | haut ext. Gl G2 G3

ARI1032MB a1 114 62 49 66 1006 1017 1062

* Métrage tissu: m

Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
ARI1033MB 91 168 62 49 66 1409 1428 1501

* Métrage tissu: m

ELEMENTS OPTIONNELS  code Description PVP

/ \ AIRO00100  Supplément ARIS DB tapisserie coutures horizontales 23
AIRO00300  Supplément ARIS DH tapisserie coutures horizontales 23
{ 7___:_)': AIRO00400  Supplément ARIS banquette 2 places DB tapisserie coutures horizontales 27
AIROOOB00  Supplément banquette ARIS 2 places DH tapisserie coutures horizontales 30
AIRO00700  Supplément banquette ARIS 3 places tapisserie coutures horizontales 43
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MADISON

Salles a manger, salles d'attente et de repos et transport.

Structure
Bois massif de hétre de premier choix, sans nceuds, Chants arrondis sur tout le périmétre pour la sécurité de l'utilisateur, Le vernissage est réalisé en

trois couches avec des laques de polyuréthane. Les fauteuils fixes et a mécanisme d'inclinaison sont équipés de patins en téflon. Roulettes haute
résistance pour les modeles de transport.

Assise

Assise intérieure en panneau de particules haute densité recouverte de mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute
résilience HR. Fixation a la structure en 4 points.

Dossier
Structure en bois avec forme ergonomigue pour une adaptation parfaite au

dos de I'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR. Fixation a la structure
en 4 points.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

upplé u verni u Aciaux ; voir I’ Xe & .
*Supplément pour les vernis et laques spécia oir 'annexe a la page 81

Chaise Madison Code haut. larg. prof. haut. ass. Gl G2 G3
MADOOOOMB 83 495 59 46,5 399 403 420
- * Métrage tissu: 0,85m
0 N
| 1
Chaise a accoudoirs MADISON DB Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut ext. Gl G2 G3
MADOOO1IMB 83 60 60 465 68 399 403 420
H. * Métrage tissu: 0,85m
—]
Chaise a accoudoirs MADISON DM Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
MADOOO5MB 13 | 60 | 62 465 68 506 516 549

*Métrage tissu: 1,7m

Chaise a accoudoirs MADISON DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. a1 G2 G3
MADOOO7/MB 120 60 64 46,5 68 524 534 570

* Métrage tissu: 1,8m

Banquette 2 places MADISON DM Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
MAD0O20MB 113 110 62 465 68 908 926 993

* Métrage tissu; 34m
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Banquette 2 places MADISON DH Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
MADOO25MB 120 110 64 465 68 945 963 1036
* Métrage tissu: 3,6m
Banquette 3 places MADISON DM Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
MADO022MB 113 159 62 46,5 68 1283 1310 1411
* Métrage tissu: 5,1m
Banquette 3 places MADISON DH Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
MADO027MB 120 159 64 465 68 1337 1365 1473
* Métrage tissu: 54m
Chaise a bascule MADISON dossier haut Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
MADOOOBMB 120 60 77 49 70 589 599 634
* Métrage tissu: 1,8m
Code haut. larg. prof. haut, ass. haut, ext. Gl G2 G3
MADOO17MB 120 62 70/113 48 68 902 911 948
* Métrage tissu: 1,8m
Fauteuil MADISON DH dossier et repose-jambes inclinables Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
MADOO18MB 120 62 70/145 48 68 1119 1130 1177
* Métrage tissu: 2m
Fauteuil manuel inclinable MADISON DH - réglage du siege Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
MADO0O16MB 120 63 70/110 49 67 851 861 898
“B * Métrage tissu: 1,8m
’E FH Supplément pour dossier divisé 33 - 35 €
> '
Fauteuil MADISON DM fixe TRANSFERT Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
TRAOOO5MB 120 62 95 50 72 922 931 965
* Métrage tissu: 1,8m
TRAO110M2 Supplément systeme transfert peinture M2 92
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Fauteuil MADISON TRANSFERT fixe DH Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
TRAODOO7MB 120 62 95 50 72 941 950 986
* Métrage tissu: 1,8m
TRAO110M2 Supplément systéme transfert peinture M2 92
Fauteuil inclinable MADISON TRANSFERT manuel avec réglage du siége DH Code BN larg. prof. nautiass] haut. ext. Gl G2 G3
TRAO017MB 120 62 95/115 50 72 1221 1231 1268
a * Métrage tissu: 1,8m
IL‘E _L | TRAO110M2 Supplément systéme transfert peinture M2 92
B il i Supplément pour dossier divisé 33 - 35 €
Tl
o s
Fauteuil MADISON TRANSFERT PLUS Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
TRAQO30MB 120 62 95/145 50 72 1647 1659 1706
* Métrage tissu: 2m
TRAO110MZ2  Supplément systéme transfert peinture M2 92
Repose-pieds MADISON mobile Code haut. larg. prof. Gl G2 G3
MADOOOSMB 37/46 44 39 284 285 295
* Métrage tissu: 0,5m
Repose-pieds MADISON fixe Code haut. larg. prof. Gl G2 G3
MADOO10MB 38 44 35 208 211 221
* Métrage tissu: 0,5m
ACCESSOIRES ot Descrivtion o @ @
“ """ ‘ AUM0O0200  Supplément oreilles fauteuil MA 127 131 143
Code Description Gl Ge G3
= AUMOO100  Supplément dossier haut divisé MADISON 53 53 56
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compléements

Repose-téte basique Code haut. larg. prof. Gl G2 G3
' COM000100 20 42 10 83 86 94
’ * Métrage tissu: 0,5m
Repose-téte ergonomique Code haut. larg. prof. Gl G2 G3
COM000200 20 47 10 73 74 83
* Métrage tissu; 0,5m
Repose-téte a oreilles Code haut. larg. prof. Gl G2 G3
COM000300 16 41 17 94 97 108
" * Métrage tissu: 0,6m
Soutien latéral Code haut. larg. prof. Gl G2 G3
COM000500 44 48 8 118 123 138
" * Métrage tissu: 0,75m
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WAVE

Espaces communs, zones de repos, salons et chambres.

STRUCTURES

Structure en bois de hétre de premiere qualité, avec arétes arrondies sur toutes les surfaces.

Accoudoirs avancés sur les fauteuils pour faciliter le passage de la position assise a la position debout.

Extrémités des pieds équipées de patins en téflon.

Le modele de chaise est empilable.

Les chaises et les chaises a accoudoirs sont dotées d'une poignée arriere en contreplaqué de hétre pour en faciliter le déplacement et la mise en place.
Table avec structure intérieure en cadre métallique, revétue de bois de hétre pour une résistance accrue.

Pieds en hétre massif.
Finition par un processus de vernissage haute qualité en trois couches.

ASSISES DES CHAISES ET DES CHAISES A ACCOUDOIRS
Structure intérieure en panneau de contreplaqué de hétre, recouverte de mousse de polyuréthane flexible non feu, haute densité (40 kg/m?) et haute
résilience (HR). Solidement fixée a la structure au moyen de vis.

DOSSIERS DES CHAISES ET DES CHAISES A ACCOUDOIRS
Dossier en contreplaqué de hétre. Finition possible en bois verni apparent ou avec revétement en mousse de polyuréthane flexible ignifuge, haute
densité (40 kg/m?) et haute résilience (HR).

TABLES

Cadre de la structure en tube d'acier peint avec finition époxy. Revétement du cadre avec des moulures en bois massif de hétre.
Pieds en hétre massif fixés a la structure par vis internes.

Plateau en panneau MDF de 19 mm avec revétement HPL.

Coloris disponibles ; Natural Beech, Lecer, Cooper et Blanc.

Chaise WAVE dossier bois - assise tapissée Code haut. larg. prof. haut. ass. Gl G2 G3
WAV0010 825 54 485 45 493 497 512
* Métrage tissu: 0,7m

Chaise WAVE dossier tapissé - assise tapissée Code haut. larg. prof. haut. ass. Gl G2 G3

i
[TT]

WAVO110 825 54 485 45 559 563 577

* Métrage tissu: 0,7m

Chaise a accoudoirs WAVE dossier bois - assise tapissée Code haut. larg. prof. haut, ass. haut. ext. Gl G2 G3

WAV0020 | 825 60 485 45 66,5 543 547 561

* Métrage tissu: 0,7m

Chaise a accoudoirs WAVE dossier tapissé - assise tapissée Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3

WAV0120 825 60 485 45 665 607 611 626

* Métrage tissu: 0,7m



TABLE WAVE CARREE Code haut. larg. prof. Haut. utile | larg. utile | prof. utile HPL
WAV9090 75 90 90 72 70 70 1007
WAV1010 75 100 100 72 80 80 1121
TABLE WAVE RECTANGULAIRE Code | haut larg. prof. Haut utile | larg.utile | prof. utile HPL
Mesa WAVE 140x90 WAV0914 75 140 90 72 120 70 1274
Mesa WAVE 160x90 WAV0916 75 160 90 72 140 70 1315
Mesa WAVE 180x90 WAV0918 75 180 90 72 160 70 1505
TABLE WAVE RONDE 125cm Code haut. larg. prof. Haut.utile | larg. utile | prof. utile HPL
WAV0125 75 125 125 72 105 105 1181
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SENTA

Usage
Salles a manger, salles d'attente et de repos.

Structure

Bois massif de hétre de premier choix, sans nceuds. Chants arrondis sur tout
le périmétre pour la sécurité de I'utilisateur. Le vernissage est réalisé en trois
couches avec des laques de polyuréthane. Pieds équipés de patins en téflon.

Assise
Assise intérieure en panneau de particules haute densité recouverte de mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute
résilience HR. Fixation a la structure en 4 points.

Dossier

Structure en bois avec forme ergonomigue pour une adaptation parfaite au

dos de I'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR. Fixation a la structure
en 4 points.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

upplé u verni u Scigux : vair ' Xe .
*Supplément pour les vernis et laques spécia oir I'annexe a la page 81

Chaise a accoudoirs SENTA cODIGO haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
SENOOO1 83 59 60 45 66 359 365 382
Mv * Métrage tissu: 0.9m
l___-r SENOOO Supplément 2 roues avant + Poignée en cuir 105
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PILE

Salles a manger, salles d'attente et de repos. EMPILABLE.

Structure

Bois massif de hétre de premier choix, sans nceuds. Chants arrondis sur tout
le périmetre pour la sécurité de I'utilisateur. Le vernissage est réalisé en trois
couches avec des laques de polyuréthane, Pieds équipés de patins en téflon.

Assise

Assise intérieure en panneau de particules haute densité recouverte de mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute
résilience HR. Fixation a la structure en 4 points.

Dossier

Structure en bois avec forme ergonomique pour une adaptation parfaite au

dos de l'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR. Fixation a la structure
en 4 points.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

*Supplément pour les vernis et laques spéciaux : voir 'annexe a la page 81.

Chaise a accoudoirs PILE Empilable Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
PILOOO1MB 87 55 51 45 69 392 396 413

* Métrage tissu: 0.9m
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JESS

Usage
Salles a manger, salles d'attente et de repos.

Structure

Bois massif de hétre de premier choix, sans nceuds, Bords arrondis sur tout le périmetre pour la sécurité de I'utilisateur. Le vernissage est réalisé en trois

couches avec des laques de polyuréthane.

Assise

Assise intérieure en aggloméré compact recouverte de mousse de polyuréthane de 30 kg/m3. Fixation a la structure en 4 points.

Dossier

Structure en bois avec forme ergonomique pour une adaptation parfaite au dos de l'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane de 25 kg/m3.

Fixation a la structure en 4 points.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

*Supplément pour les vernis et laques spéciaux : voir 'annexe a la page 81.

Chaise a accoudoirs JESS Code haut. larg.

prof.

haut. ass.

haut. ext.

@] G2 G3

28

JESOOO1IMB 89 59

65

46

66

* Métrage tissu: 0,80m

443 452 485



LESTER

Salles a manger, salles d'attente et de repos.

Structure métallique en tube d'acier de 25 mm de diametre. Finition en peinture époxy.
Disponible en deux catégories de couleurs : M1 et M2,
Voir les échantillons de couleurs a la page 111.

Assise
Assise intérieure en panneau de particules haute densité recouverte de mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute
résilience HR, Fixation a la structure en 4 points.

Dossier

Structure en bois avec forme ergonomique pour une adaptation parfaite au dos de I'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane flexible non
feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR.

Fixation a la structure en 4 points.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Chaise LESTER Code haut. larg. prof. haut. ass. Gl G2 G3
LESOOOOMI  COULEURS M1 85 54 57 45 291 296 319
LESOOOOMZ  COULEURS M2 296 301 323

* Métrage tissu; 0,9m

Chaise a accoudoirs LESTER Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
LESO001M1 COULEURS M1 85 55 57 45 65 296 302 323
LESOO01MZ  COULEURS M2 302 306 329

—

*Métrage tissu; 0,9m
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RODAS

Salles a manger, salles d'attente et de repos.

Structure

Structure métallique en tube d'acier section 40 x 20 mm. Finition en peinture époxy.
Disponible en deux catégories de couleurs : M1 et M2,

Voir les échantillons de couleurs a la page 111.

Assise

Assise intérieure en panneau de particules haute densité recouverte de mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute
résilience HR, Fixation a la structure en 4 points.

Dossier

Structure en bois avec forme ergonomique pour une adaptation parfaite au dos de I'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane flexible non
feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR.
Fixation a la structure en 4 points.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Chaise a accoudoirs RODAS fixe DB Code haut larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
RODOOOIMI  COULEURS M1 80 59 60 465 65 463 469 485
RODOOO1MZ  couLEURS M2 470 475 492

* Métrage tissu: 0,85m

Chaise a accoudoirs RODAS fixe DH Code haut larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
RODO0OO7M1 COULEURS M1 115 59 64 465 65 586 596 631
RODO00O7M2 COULEURS M2 593 603 638

Chaise a accoudoirs RODAS inclinable DH Code haut

* Métrage tissu: 1,8m

larg. fondo haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3

RODOO17M1 COULEURS M1 115 60 70/113 465 65 993
RODOO17MZ COULEURS M2

1003 1039
999 1007 1043

* Métrage tissu: 1,8m

Chaise a accoudoirs RODAS DH + repose-jambes inclinables Code haut larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
RODO0O18M1 COULEURS M1 115 60 70/145 46,5 65 1271 1284 1330
RODOO18MZ COULEURS M2 1285 1297 1342
haut larg. prof. haut. ass. haut. ext.
I [ ~’- VERSION TRANSIT RODOO35M1 COULEURSML | 115 60 70/145 46,5 65 1540 1552 1597
rouesfet poignées daevec RODOO35M2  couteursme Métrage tissu 2 1558 1569 1615
transfert
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Fauteuil RODAS TRANSFERT fixe DH Code haut larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
ROD0027M1 COULEURS M1 118 59 95 48 68 856 866 902
ROD0027M2 COULEURS M2 868 876 912
~] * Métrage tissu: 1,8m
Fauteuil RODAS TRANSIT réglable par vérin a gaz DH Code haut larg prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
RODOO30M1 COULEURS M1 118 59 95/145 48 68 1273 1283 1318
RODOO30MZ2  COULEURS M2 * Métrage tissu: 1.8m 1290 1298 1335
Code Description Gl G2 G3
N AUMOO100  Supplément pour dossier haut divisé RODAS 53 53 56
¢ AUMO0200  Supplément pour oreilles fauteuil RODAS 127 131 143
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SAND

Salles a manger, salles d'attente, et salles de repos. EMPILABLE.

Structure métallique en tube d'acier ovale. Finition en peinture époxy.
Disponible en deux catégories de couleurs : M1 et M2,
\/oir les échantillons de couleurs a la page 111.

Assise
Assise intérieure en panneau de particules haute densité recouverte de mousse de polyuréthane flexible non feu haute densité (40 kg/m3) et haute
résilience HR. Fixation a la structure en 4 points.

Dossier

Structure en bois avec forme ergonomique pour une adaptation parfaite au dos de I'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane flexible non
feu haute densité (40 kg/m3) et haute résilience HR.

Fixation a la structure en 4 points.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.V

Chaise a accoudoirs SAND Code haut larg prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
SANOOOIM1 COLOURS M1 86 55 44 45 66 329 336 363
SANOOQIM2 COLOURS M2 335 342 368

* Métrage tissu: 1,30m
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MINT

Salles a manger, espaces communs et salles de repos.

Structure métallique en tube d'acier de 25 mm de diametre,

Pieds totalement verticaux pour éviter les trébuchements. Finition en peinture époxy. Couleurs : aluminium, blanc ou noir.

Assise et dossier
Assise et dossier en plastique.
Disponible en blanc, noir et sable, Pour d'autres couleurs, veuillez nous consulter.

Chaise MINT Code haut. larg. prof. haut. ass.
- Blanc MINOOO1BL 81 55 54 45 178
1 Noir MINOOO1NG 178
Aluminium MINOOOTAL 178
Chaise a accoudoirs MINT Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext.
Blanc MINOOO3BL 81 57 54 45 66 212
| [ Noir MINOOO3NG 212
|- ‘ Aluminium MINOOO3AL 212
|
Gl G2 G3
MINOOLOTA  Supplément assise tapissée 60 61 70
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Usage
Salles d'attente et de repos.

Structure des fauteuils

Structure intérieure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation a l'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane a

haute résilience HR et a densité variable.
Pieds

En bois de hétre verni en trois couches avec des laques de polyuréthane.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Fauteuil LIP 1 place Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. G1 Ge G3
LIPOOO1TA 70 70 70 46 63 613 633 705
* Métrage tissu: 3,5m
CANAPé LIP 2 Dlaces Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
LIPOOOSTA 70 125 70 46 63 858 882 976
* Métrage tissu: 4,5m
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DUNCAN

Usage
Salles d'attente et de repos.

Structure des fauteuils

Structure intérieure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation a l'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane a

haute résilience HR et a densité variable.
Pieds

En bois de hétre verni en trois couches avec des laques de polyuréthane.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Fauteuil DUNCAN 1 place accoudoirs tapissés Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
DUNOOQO1TA 105 70 75 46 63 638 661 745
* Métrage tissu: 4m
Canapé DUNCAN 2 places accoudoirs tapissés Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. a1 G2 G3
DUNOOO5TA 105 130 75 46 63 884 911 1015
* Métrage tissu: 5m
Canapé DUNCAN 3 places accoudoirs tapissés Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
DUNOOO9STA 105 190 75 46 63 1154 1187 1314
* Métrage tissu: 6,5m
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PANDORA

Usage
Salles d'attente et de repos.

Structure des fauteuils

Structure intérieure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation a l'utilisateur. Revétement en mousse de polyuréthane a
haute résilience HR et a densité variable.

Pieds

En bois de hétre verni en trois couches avec des laques de polyuréthane.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Fauteuil PANDORA 1 place Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
PANOOO1TA 79 65 70 44 63 571 589 653

* Métrage tissu: 3m

Canapé PANDORA 2 places Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
PANOOQ2TA 79 116 70 44 63 845 868 953

* Métrage tissu: 4m

Canapé PANDORA 3 places Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
PANOOO3TA 79 157 70 44 63 1110 1137 1244
r A * Métrage tissu: 5m
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GEKO

Usage
Salles d'attente et de repos.

Structure des fauteuils

Structure intérieure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation a I'utilisateur. Revétement en mousses de polyuréthane a
haute résilience HR et a densité variable.

Pieds

En bois de hétre verni en trois couches avec des laques de polyuréthane. Pieds équipés de patins en téflon.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Fauteuil GEKO Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
GEKOOO1TA 84 55 58 50 65 470 477 504

* Métrage tissu: 1,3m
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Usage
Salles d'attente et de repos.

Structure des fauteuils
Structure intérieure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation a l'utilisateur. Revétement en mousses de polyuréthane a
haute résilience HR et a densité variable.

Pieds
En bois de hétre verni en trois couches avec des laques de polyuréthane. Pieds équipés de patins en téflon.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Fauteuil DAI Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
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DAIOOO1TA 77 60 65 46 63 486 494 527
* Métrage tissu: 1,6m




Usage
Salles a manger, salles d'attente et de repos.

Structure des fauteuils

Structure intérieure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation a l'utilisateur. Revétement en mousses de polyuréthane a

haute résilience HR et a densité variable.

Pieds

En bois de hétre verni en trois couches avec des laques de polyuréthane. Pieds équipés de patins en téflon.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Chaise LIU Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
LIUOOO1TA 97 47 56 48 311 315 333
* Métrage tissu: 0,90m
Fauteuil LIU Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
LIUDOOSTA 85 55 58 48 70 452 459 487
ﬂ * Métrage tissu: 1,4m
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ROME

Usage
Salles d'attente, de repos, de relaxation et chambres a coucher.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Assise et dossier

Structure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation au dos de l'utilisateur. Recouverte de mousse de polyuréthane

moelleuse.

Fauteuil a oreilles fixe ROME Code haut.

larg.

prof.

haut. ass.

haut. ext.

a1

G2

G3

40

ROMO0001 113

68

83

46

62

* Métrage tissu; 3,3m

698

718

792



ESTELA

Salles d'attente, de repos et chambres a coucher.

Structure des fauteuils
Structure intérieure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation a l'utilisateur. Revétement en mousses de polyuréthane a
haute résilience HR et a densité variable.

Pieds
En bois de pin verni en trois couches avec des laques de polyuréthane.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Fauteuil ESTELA Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3

ESTO001 95 79 70 45 63 815 836 916

* Métrage tissu: 4m

|

Fauteuil a bascule ESTELA Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
ESTO005 95 79 70 45 63 815 836 916

* Métrage tissu: 4m
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OPTIONS DE MECANISMES RELAX

Mécanisme relax manuel
Permet a l'utilisateur de régler manuellement l'inclinaison synchronisée du dossier et du repose-jambes afin d'obtenir la position de relaxation souhai-
tée.

Mécanisme relax manuel - POSITION ZERO GRAVITY

Permet a l'utilisateur de régler manuellement l'inclinaison synchronisée du dossier et du repose-jambes.

Il permet également d'adopter la position Zero Gravity, dans laquelle les jambes sont surélevées au niveau du cceur, favorisant ainsi la circulation san-
guine et réduisant la pression exercée sur les zones lombaire et cervicale. Cette position procure une sensation de détente et de bien-étre, particulie-
rement adaptée aux utilisations prolongées.

Mécanisme relax électrique

Permet a l'utilisateur de régler, a I'aide d'une télécommande, I'inclinaison souhaitée du fauteuil. Fonctionne sur alimentation électrique.

Lors de I'ouverture, en maintenant le bouton correspondant enfoncé, I'utilisateur peut poursuivre le mouvement jusqu'a la position maximale de
relaxation ou l'interrompre a n‘importe quelle position intermédiaire. En actionnant la commande dans le sens inverse, le fauteuil revient progressive-
ment en position assise.

Mécanisme relax électrique avec aide au relevage - POWER LIFT

Permet a l'utilisateur de régler, a I'aide d'une télécommande, I'inclinaison souhaitée du fauteuil. Fonctionne sur alimentation électrique.

Lors de I'ouverture, en maintenant le bouton correspondant enfoncé, I'utilisateur peut poursuivre le mouvement jusqu'a la position maximale de
relaxation ou l'interrompre a n'importe quelle position intermédiaire.

Une fois la position assise retrouvée, l'utilisateur peut continuer a actionner la télécommande pour activer la fonction Power Lift, qui incline le fau-
teuil vers I'avant afin de faciliter le relevage et la mise en position debout des personnes a mobilité réduite.

En option, le mécanisme Power Lift peut intégrer la position Zero Gravity, dans laquelle les jambes sont surélevées au niveau du cceur, favorisant la
circulation sanguine et réduisant la pression sur les zones lombaire et cervicale.

Une autre option disponible est le Déplacement Automatique, un systéme motorisé qui, par simple pression sur un bouton, déploie quatre roulettes
dissimulées dans la base du fauteuil. Cette fonction permet de déplacer le fauteuil facilement et en toute sécurité, sans effort physique. Une fois le
déplacement terminé, les roulettes se rétractent automatiquement afin que le fauteuil repose fermement sur le sol, garantissant une parfaite stabili-
té pendant son utilisation.
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MADISON RELAX

Salles d'attente, de repos et de relaxation.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Assise et dossier

Structure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation au dos de l'utilisateur. Recouverte de mousse de polyuréthane moelleuse.

Caractéristiques

Le systeme s'actionne en poussant le dossier avec le dos. Tapisserie de
I'assise et du repose-jambes d'une seule piéce. Equipé du mécanisme

« gravité zéro ».

Fauteuil MADISON RELAX Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
MADOQ50 113 68 80/175 46 62 1250 1263 1315

* Métrage tissu; 3 m
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NEPAL

Salles d'attente, de repos et de relaxation.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Assise et dossier

Structure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation au dos de I'utilisateur. Recouverte de mousse de polyuréthane moelleuse.

Caractéristiques

Le systeme relax permet que l'utilisateur, une fois assis, puisse régler sans effort le degré d'inclinaison souhaité pour le dossier et pour le repose-
jambes. Le systeme s'actionne en poussant le dossier avec le dos jusqu'a trouver la posture de relaxation la plus confortable. Tapisserie de I'assise et

du repose-jambes d'une seule piece.

Mécanismes : voir les différentes possibilités en page 31.

Fauteuil relax manuel NEPAL accoudoirs tapissés Code

haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
NEPOO11 113 68 83/170 46 62 962 986 1082
‘ * Métrage tissu: 4,7 m
Fauteuil relax manuel NEPAL acc. tapissés gravité zéro Code Gl G2 G3
NEP0020 haut. larg. prof. haut. ass. haut, ext. 1211 1237 1332
113 68 83/170 46 62
* Métrage tissu: 4,7 m
Fauteuil NEPAL fixe accoudoirs tapissés Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut ext. Gl G2 G3
NEPO0OO2 113 68 83 46 62 871 895 986
l * Métrage tissu: 4,7 m
Jeu de manchettes en bois Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext.
NEPOOS9S 171
a Couleurs : Naturel, Noyer et Chéne
Fauteuil relax électriqgue NEPAL accoudoirs tapissés Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
NEPOO14 113 68 83/170 46 62 1298 1324 1415
* Métrage tissu: 4,7 m
Fauteuil relax électrique NEPAL acc. tapissés - Releveur Power Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
NEP0O040 113 68 | 83/170 46 62 1498 1523 1617
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Fauteuil relax électrique NEPAL acc. tapissés - Releveur Power + Grav. Zéro Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
NEPOO30 113 68 83/170 46 62 1612 1636 1731
* Métrage tissu: 4,7 m
Fauteuil relax électrique NEPAL acc. tapissés - Rel. Power + Grav. Zéro + AUTOMAT. MOV. Code | height | width | depth | seatheight | arm height Gl G2 G3
NEPOO45| 113 68 | 83/170 46 62 1747 1773 1870
Fauteuil relax manuel NEPAL accoudoirs relevables Gl G2 G3
Code 1271 1298 1404
NEPOO10
Supplément option transport accoudoirs tapissés Code
NEPO110 292
Fauteuil relax NEPAL manuel accoudoirs en bois Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
NEPOO16 113 67 85/170 46 62 938 953 1012
* Métrage tissu: 2,9 m
Couleurs : Naturel, Noyer et Chéne
FAUTEUIL RELAX NEPAL ACC. BOIS ELECTR|QUE Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
NEPOO19 113 67 85/170 46 62 1240 1251 1297
* Métrage tissu: 2,9 m
Couleurs : Naturel, Noyer et Chéne
Fauteuil NEPAL fixe accoudoirs en bois Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. a1 G2 G3
NEPOO18 113 67 85 46 62 851 866 926
* Métrage tissu: 2,9 m
Couleurs : Naturel, Noyer et Chéne
Supplément option transport accoudoirs bois Code
NEP0O220 349
45



LINA

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Usage
Salles d'attente, de repos et de relaxation.

Tapisserie

Assise et dossier

Structure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation au dos de |'utilisateur. Recouverte de mousse de polyuréthane moelleuse.

Caractéristiques

Le systeme relax permet que l'utilisateur, une fois assis, puisse régler sans effort le degré d'inclinaison souhaité pour le dossier et pour le repose-jambes.
Le systeme s'actionne en poussant le dossier avec le dos jusqu'a trouver la posture de relaxation la plus confortable. Tapisserie de I'assise et du repose-

jambes d'une seule piece.
Mécanismes : voir les différentes possibilités en page 31.

Fauteuil relax manuel LINA Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
LINOO11 112 70 82 170 46 62 962 986 1082
* Métrage tissu: 4,7 m
Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
LINOO20 112 70 82 170 46 62 1211 1237 1332
* Métrage tissu: 4,7 m
Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
LINOO12 112 70 82 170 46 62 871 895 986
* Métrage tissu: 4,7 m
Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
. LINOO13 112 70 82 170 46 62 1298 1324 1419
— ,’
ﬂ} F * Métrage tissu: 4,7 m
L )
Fauteuil relax électrique LINA releveur Power Code | haut. larg. prof. prof. ouvert haut, ass. haut. ext. Gl G2 G3
LINOO40 | 112 70 82 170 46 62 1498 1523 1617
' * Métrage tissu: 4,7 m
Fauteuil relax électrique LINA releveur Power + Grav. Zéro  Code | haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
LINOO30 | 112 70 82 170 46 62 1612 1636 1731
' * Métrage tissu: 4,7 m
Fauteuil relax électrique LINA relev. Power + AUTOM. MOV. Code | height | width | depth | depthouvert | seatheight | arm height Gl G2 G3
LINOO45 | 112 70 82 170 46 62 2490 2526 2664
Fauteuil relax LINA accoudoirs amovibles CODIGO Gl G2 G3
! LINOO10O 1271 1298 1404
\
T L
-~
Supplément fauteuil de transfert LINA CODIGO
LINO110 292
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MEGAN

Usage
Salles d'attente, de repos et de relaxation.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Assise et dossier

Structure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation au dos de l'utilisateur. Recouverte de mousse de polyuréthane moelleuse.

Caractéristiques

Le systeme relax permet que l'utilisateur, une fois assis, puisse régler sans effort le degré d'inclinaison souhaité pour le dossier et pour le repose-
jambes. Le systeme s'actionne en poussant le dossier avec le dos jusqu'a trouver la posture de relaxation la plus confortable. Tapisserie de I'assise et

du repose-jambes d'une seule piece.

Fauteuil relax manuel MEGAN continuité Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
MEGOO11 100 80 86 170 47 66 979 1003 1102
* Métrage tissu; 4,7 m
Fauteuil fixe MEGAN Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
MEGO00Z2 100 80 86 170 47 66 896 921 1019
* Métrage tissu: 4,7 m
Supplément fauteuil de transfert MEGAN Code
MEGO110 292
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NEW CLOE

Usage
Salles d'attente, de repos et de relaxation.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Assise et dossier

Structure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation au dos de 'utilisateur. Recouverte de mousse de polyuréthane moelleuse.

Caractéristiques

Le systeme relax permet que l'utilisateur, une fois assis, puisse régler sans effort le degré d'inclinaison souhaité pour le dossier et pour le repose-
jambes. Le systeme s'actionne en poussant le dossier avec le dos jusqu'a trouver la posture de relaxation la plus confortable. Tapisserie de |'assise et

du repose-jambes d'une seule piéce.
Mécanismes : voir les différentes possibilités en page 31

Fauteuil relax manuel NEW CLOE Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
CLoo011 108 74 95 170 46 62 979 1003 1102
‘ b * Métrage tissu: 4,7 m
Fauteuil relax manuel NEW CLOE gravité zéro Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
CLO0020 108 74 35 170 46 62 1228 1253 1351
. b * Métrage tissu: 4,7 m
Fauteuil relax électrique NEW CLOE releveur Power Code | haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
CLO0040 | 108 74 95 170 46 62 1525 1549 1646
. b * Métrage tissu: 4,7 m
Supplément mécanisme Power gravité zéro ref. CLO030 152 G1 G2 G3
1637 1663 1760
Fauteuil relax CLOE électrique Code | haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext.
CLO0025 | 108 74 95 170 46 62
Gl G2 G3
* Métrage tissu: 4,7 m
1321 1347 1444
Supplément fauteuil de transfert NEwW CLOE Code
CLO0110 292
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OVER

Usage
Salles d'attente, de repos et de relaxation.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Assise et dossier

Structure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation au dos de I'utilisateur. Recouverte de mousse de polyuréthane moe-
lleuse.

Caractéristiques

*Relax manuel: permet a l'utilisateur de régler sans effort, une fois assis, le degré d'inclinaison souhaité du dossier et du repose-jambes. Le systéme
s'actionne en débloquant un levier situé sur le coté du fauteuil. Une fois débloqué, I'utilisateur doit pousser le dossier avec le dos jusqu'a atteindre la
posture de relaxation la plus confortable.

*Relax électrique: ce mécanisme s'actionne a l'aide d’une télécommande. L'utilisateur peut maintenir le bouton enfoncé jusqu'a atteindre la position
finale ou interrompre le mouvement a un point intermédiaire de son choix.

*Relax électrique + releveur: outre les caractéristiques du fauteuil électrique, il est équipé de la fonction “releveur” qui permet a l'utilisateur de sortir
du fauteuil et de se mettre debout sans effort.

*Relax électrique deux moteurs + releveur: outre les caractéristiques du fauteuil électrique, il est équipé de la fonction “releveur” qui permet a
I'utilisateur de sortir du fauteuil et de se mettre debout sans effort. Les deux moteurs permettent l'inclinaison indépendante du dossier et du repose-
jambes.

*MECANISME “ZERO MUR": toutes les versions peuvent s'ouvrir avec une distance minimale de 5 cm par rapport au mur.

*Tapisserie de I'assise et du repose-jambes d'une seule piéce

Fauteuil relax COVER Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3

Manuel COvo001 100 80 95 170 46 63 1178 1204 1307
Moteur COV0005 100 80 o5 170 46 63 1426 1452 1555
Moteur + releveur COv0007 100 80 95 170 46 63 1743 1770 1871
Moteur double + releveur Covoo18 100 80 9 170 46 63 1828 1854 1957

* Métrage tissu: 55 m
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VANIA

Usage
Salles d'attente, de repos et de relaxation.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Assise et dossier

Structure en bois dotée d'une forme ergonomique pour une parfaite adaptation au dos de I'utilisateur. Recouverte de mousse de polyuréthane moe-
lleuse.

Caractéristiques

*Relax manuel: permet a l'utilisateur de régler sans effort, une fois assis, le degré d'inclinaison souhaité du dossier et du repose-jambes. Le systéme
s'actionne en débloquant un levier situé sur le coté du fauteuil. Une fois débloqué, I'utilisateur doit pousser le dossier avec le dos jusqu'a atteindre la
posture de relaxation la plus confortable.

*Relax électrique: ce mécanisme s'actionne a l'aide d’une télécommande. L'utilisateur peut maintenir le bouton enfoncé jusqu'a atteindre la position
finale ou interrompre le mouvement a un point intermédiaire de son choix.

*Relax électrique + releveur: outre les caractéristiques du fauteuil électrique, il est équipé de la fonction “releveur” qui permet a l'utilisateur de sortir
du fauteuil et de se mettre debout sans effort.

*Relax électrique deux moteurs + releveur: outre les caractéristiques du fauteuil électrique, il est équipé de la fonction “releveur” qui permet a
I'utilisateur de sortir du fauteuil et de se mettre debout sans effort. Les deux moteurs permettent l'inclinaison indépendante du dossier et du repose-
jambes.

*MECANISME “ZERO MUR'": toutes les versions peuvent s'ouvrir avec une distance minimale de 5 cm par rapport au mur.

*Tapisserie de I'assise et du repose-jambes d'une seule piéce

"‘393
Fauteuil relax VANIA ass./repose-jambes 1 piece Code haut. larg. prof. prof. ouvert haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
Manuel VANOO11 110 78 85 170 49 55 1213 1240 1341
Moteur VANOO15 110 78 85 170 49 55 1461 1488 1589
Moteur + releveur VANOO17 110 /8 85 170 49 55 1777 1804 1905
Moteur double + releveur VANOO18 110 /8 85 170 49 55 1862 1890 1991
* Métrage tissu: 55m
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NEW YORK

Salles d'attente et de repos. lls peuvent se fabriquer en 1, 2 et 3 places

Structure des canapés
Structure intérieure en bois dotée d'un systéme de suspension de l'assise par sangles élastiques. Recouverte de mousses de polyuréthane a haute
résilience HR et a densité variable.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Fauteuil NEW YORK 1 place Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 6m NYKOOO1 97 80 99 44 58 1367 1398 1520

Canapé NEW YORK 2 places Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 11m NYK0002 97 160 99 44 58 2394 2452 2676

Canapé NEW YORK 3 places Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. (1 G2 G3
* Métrage tissu: 12m NYKO003 97 210 99 44 58 2599 2663 2908
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Usage

Salles d'attente et de repos. lls peuvent se fabriquer en 1, 2 et 3 places.

Structure des canapés

Structure intérieure en bois dotée d'un systéme de suspension de l'assise par sangles élastiques. Recouverte de mousses de polyuréthane a haute

résilience HR et a densité variable.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Supplément pieds bois: 65

Fauteuil SAI 1 place Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
SAI0001 98 95 90 44 58 1042 1073 1197
|I 'tl * Métrage tissu: 6m
Canapé SAI 2 places Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
SAI0002 98 160 90 44 58 1693 1737 1902
h * Métrage tissu: 8m
Canapé SAI 3 places Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
SAI0003 98 190 90 44 58 1934 1986 2193
* Métrage tissu: 10m
Fauteuil SAI 1 place sans accoudoirs / 1 accoudoir Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
Sans acc. SA|OOOS 98 68 90 44 795 818 901
* Métrage tissu : 4,5 m (sans accoudoirs) cc.droit, SAI0006 SE gl El 44 58 943 973 1087
* Métrage tissu: 6 m (avec accoudoirs) Acc gauche. SAI00Q7 98 80 90 44 58 943 973 1087
POUF SAI Code alto ancho | fondo | alto asiento Gl G2 G3
SAI0008 44 70 70 44 628 644 707
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AMBER

Salles d'attente et de repos. lIs peuvent se fabriquer en 1, 2 et 3 places, avec ou sans méridienne. De multiples combinaisons sont possibles.

Structure des canapés
Structure intérieure en bois dotée d'un systéme de suspension de l'assise par sangles élastiques. Recouverte de mousses de polyuréthane a haute
résilience HR et a densité variable.

Tapisserie
Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Fauteuil AMBER 1 place Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 6,5m AMB0O0O1 92 120 97 44 58 1524 1559 1690

Canapé AMBER 2 places Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 10,5m AMB000Z 92 186 97 44 58 2214 2269 2482

Canapé AMBER 3 places Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 11m AMBO0003 92 218 97 44 58 2348 2406 2630

Canapé AMBER 3 places accoudoir gauche Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 10m AMBO0013I1Z 92 191 97 44 58 2238 2291 2494

Canapé AMBER 3 places accoudoir droit Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 10m AMBOO013DR 92 191 97 44 58 2238 2291 2494

Canapé AMBER 2 places accoudoir gauche Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu; 9,5m AMBOO121Z 92 152 97 a4 58 2103 2153 2346

Canapé AMBER 2 places accoudoir droit Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 9,5m AMBO0O012DR 92 152 97 44 58 2103 2153 2346

Méridienne AMBER accoudoir Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 6,5m AMBO025A 92 109 180 44 58 1784 1818 1950
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Usage

Chambres a coucher et salles de repos. lIs peuvent se fabriquer dans les dimensions de lit suivantes : 80 cm et 140 cm. Longueur du lit : 190cm.

(Largeur totale ouvert: 207cm).

Structure des canapés

Structure intérieure métallique dotée d'un systéme de mouvement rotatif de type « italien ».

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique. Disponible

avec accoudoir « couture visible » ou avec accoudoir carré tapissé.

Matelas: HR densité 28kg - Hauteur 11cm.

Canapé BOB acc. carré lit 80 cm Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut ext. Gl G2 G3
*Métrage tissu: 9,5m BOB0OOO1 96 116 97 44 58 2359 2408 2597
Canapé BOB acc. carré lit 140 cm Code haut. larg. prof. | hautass. | haut ext Gl G2 G3
* Métrage tissu: 12m BOB00O2 9% 178 97 44 58 2821 2883 3122
Canapé BOB acc. couture lit 80 cm Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 10m BOBO00S5 % 112 97 44 -8 2383 2435 2634
Canapé BOB acc. couture lit 140 cm Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
*Métrage tissu: 13m BOBO00O7 % 174 97 44 o8 2869 2937 3196

54




CABRIOLET

Usage

Chambres a coucher et salles de repos. Peut se fabriquer avec ou sans accoudoirs. Possibilité d'incorporer un lit gigogne.

Structure des canapés

Structure intérieure en bois dotée d'un systeme de suspension de l'assise par sangles élastiques. Recouverte de mousses de polyuréthane a haute

résilience HR et a densité variable.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique. Entierement

tapissé en tissu vinyle,

Canapé CABRIOLET sans accoudoirs Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 12,5m CABOOO1 76 200 100 44 58 1913 1981 2240

Canapé CABRIOLET avec accoudoirs Code haut. larg. prof. haut. ass. haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: CABOOOZ 76 217 100 44 58 2299 2382 2703

Canapé CABRIOLET sans accoudoirs + lit gigogne Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 15m CABOOZ21 76 200 100 44 58 2488 2561 2840

Canapé CABRIOLET avec accoudoirs + lit gigogne Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
* Métrage tissu: 16,45m CABOOZZ 76 217 100 44 58 2925 3021 3389

Supplément panneau frontal gigogne Code Gl G2 G3

* Métrage tissu: 2,4m CABOOOO 177 208 235
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Sofd NUIT

Usage

Structure du canapé

NUIT

Chambres a coucher et espaces de repos. Systeéme d'ouverture rotatif,

Structure intérieure métallique recouverte de mousses de polyuréthane a haute résilience HR et a densité variable. Mécanisme de canapé-lit converti-

ble, doté d'un systéme d'ouverture rotatif, en un seul geste.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Code

haut.

larg.

prof.

haut. ass.

haut. ext.

Gl

G2

G3

* Métrage tissu: m
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NUIO001

82

201

82

42

50

3369

3421

3622



ELIS

Usage
Salles d'attente, chambres a coucher.

Structure des canapés

Structure intérieure en bois dotée d'un systeme de suspension de I'assise par sangles élastiques. Recouverte de mousses de polyuréthane a haute
résilience HR et a densité variable.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Finitions Pieds / Dossier :
Disponible en deux catégories de couleurs : M1 et M2,
\oir les échantillons de couleurs a la page 111.

Canapé 3 places ELIS Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
ELIOOOIML 75 200 80 44 1975 2014 2166
ELIOOO1MZ 75 200 80 44 1992 2032 2184

* Métrage tissu: 5m
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MITSU

Usage
Salles d'attente et de repos. Disponible en 1, 2 et 3 places.

Structure des canapés

Structure intérieure en bois et métal. Le lit se déplie a partir du siege en un seul mouvement. Recouverte de mousses de polyuréthane a haute résilience

HR et a densité variable. Sommier a lattes.

Tapisserie

Au choix parmi notre large gamme de tissus vinyle imperméables dotés de protection antimicrobienne, antibactérienne et antifongique.

Canapé MITSU convertible lit 90 cm Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut ext. Gl G2 G3
MTS0090 83 115 93 44 60 1673 1713 1865
* Métrage tissu; 7m
Canapé MITSU convertible lit 130 cm / 150 cm Code haut. larg. prof. haut.ass. | haut. ext. Gl G2 G3
MTS0130 83 155 93 44 58 1839 1884 2057
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MULTI

Usage
Table pliante pour lit dhopital ou gériatrique. Pratique et fonctionnelle,

Idéale également comme table d'appoint pour chaises, fautedils et canapés. Equipée de roulettes pour faciliter le transport.

Structure métallique disponible en:
Disponible en deux catégories de couleurs : M1 et M2,
Voir les échantillons de couleurs a la page 111.

Plateaux
Fabriqués en panneaux compacts a haute résistance

Table d'appoint relevable MULTI Code

haut.

larg

prof.

MULOOOLAL

75-115

60

375

710
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SIMPLA

Usage
Table d'appoint polyvalente.

Structure

Colonne en tube en acier rond de 60 mm.

Socle de 40 cm de diamétre, intérieur en acier revétu d'un embellisseur en acier de 8 mm.
Disponible en deux catégories de couleurs : M1 et M2,

Voir les échantillons de couleurs a la page 111.

Plateaux

MDF 19 mm : fabriqué en panneau de fibres de bois MDF avec revétement
mélaminé sur ses faces supérieure et inférieure. Chants PVC avec toutes
les arétes arrondies. Couleurs : Haya bama, Lecer, Cooper et Blanc,
Mélamine 19 mm : fabriqué en panneau de particules de 19 mm d'épaisseur
avec revétement mélaminé et chants PVC avec toutes les arétes arrondies.
(Couleurs : Haya bama, Lecer, Cooper, Cacao, Arena, BLANC).

*Pour tout autre type de plateaux, veuillez nous consulter

Guéridon SIMPLA Code haut. larg. prof.
SIMOOO1M1 COULEURS M1 50 50 50 319
SIMOOO1MZ2  COULEURS M2 329

60



Usage
Table d'appoint polyvalente.

Plateaux
Bois de hétre de 19 mm verni en trois couches avec des laques de polyuréthane.

Structure
Bois de hétre massif de premier choix, sans nceuds. Bords arrondis sur tout le périmetre afin de garantir la sécurité de I'utilisateur. Le vernissage est

réalisé en trois couches avec des laques de polyuréthane.

upplé u verni u Aciaux : voir I Xe d ‘
*Supplément pour les vernis et laques spécia oir I'annexe a la page 81

Table basse KALI Code haut. larg. prof. Bois
KALOOO1MB 44 100 50 349

Table basse d'angle KALI Code haut. larg. prof. Bois
KALOOO5MB 44 50 50 282

I
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ERIC

Usage
Table d'appoint polyvalente.

Plateaux
Bois de hétre de 19 mm verni en trois couches avec des laques de polyuréthane.

Structure
Bois de hétre massif de premier choix, sans nceuds, Bords arrondis sur tout le périmétre afin de garantir la sécurité de I'utilisateur. Le vernissage est

réalisé en trois couches avec des laques de polyuréthane.

*Supplément pour les vernis et laques spéciaux : voir 'annexe a la page 81.

Table basse ERIC Code haut. | larg. prof. Bois

ERIOO01MB 44 100 50 329
n ﬁ '

Table d'angle ERIC Code haut. | larg. prof. Bois
ERIOOO5MB 44 50 50 266

Hlll
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Usage

KISS

Table polyvalente pour espaces collectivités.

Structure

*49 x 49 ou ronde de 49 cm de diametre : colonne en tube d'acier rond de 80 mm. Socle avec intérieur en acier, revétu d'un embellisseur en acier de

8mm.

*65 cm de diametre : colonne en tube d‘acier rond de 100 mm. Socle avec intérieur en acier, revétu d'un embellisseur en acier de 8 mm.
*75 x 40 : double colonne en tube d'acier rond de 80mm. Socle avec intérieur en acier, revétu d'un embellisseur de 8 mm.

Structures disponible en deux catégories de couleurs : M1 et M2,
Voir les échantillons de couleurs a la page 111.

Plateaux

MDF 19 mm : fabriqué en panneau de fibres de bois MDF avec revétement
mélaminé sur ses faces supérieure et inférieure. Chants PVC avec toutes
les arétes arrondies. Couleurs : vair I'annexe a la page 109.

Mélamine 19 mm : fabriqué en panneau de particules de 19 mm d'épaisseur
avec revétement mélaminé et chants PVC avec toutes les arétes arrondies.

Couleurs : vair I'annexe a la page 109,

*Pour tout autre type de plateaux, veuillez nous consulter

Pied de table KISS rond 47 Code haut. larg. prof. PVP
couleurs M1 -KISOOO1M1 72 49 49 335
_ 72 49 49
@70em couleurs M2 -KISOO01M2 356
@80cm 70x70cm
@90em 80x80cm
@100cm
Pied de table KISS carré 48 x 48 Code haut. larg. prof. PVP
couleurs M1 -KISO002M1 72 49 49 335
couleurs M2 -KISO002M2 72 49 49 356
70x70cm
@70cm B80x80cm
@80cm
| @90cm
@100cm
Pied de table KISS rond 65 Code haut. larg. prof. PVP
couleurs M1 -KISOO03M1 72 65 65 463
couleurs M2 -KISO0O03M2 72 65 65 485
@120cm 90x90crm
n
Pied de table KISS rectangulaire Code haut. larg. prof. PVP
couleurs M1 -KISO005M1 72 /5 40 502
ﬂ d 120x80cm couleurs M2 -KISO005M2 72 75 40 527
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Melam.

Plateaux ronds KISS Code didmetro 19mm DM
TAPOO70TP 70 110 131
TAPOOBOTP 80 134 161
TAPOOSOTP 90 141 168
TAPO100TP 100 177 221
TAPO120TP 120 190 234

Melam.

Plateaux carrés KISS Code larg. prof. 19mm DM
TAP7070TP 70 70 114 135
TAPB0O8OTP 80 80 138 165
TAPS0S0TP 90 90 148 175

Plateau rectangulaire KISS Code larg. prof. Tgm DM
TAP1280TP 120 80 182 228

64




DANTE

Usage
Table polyvalente pour collectivités,

Structure

En bois de hétre massif de premier choix, sans nceuds. Equerres métalliques de renfort cachées entre le cadre et le plateau. Le vernissage est effectué

en trois couches avec des laques de polyuréthane.

Plateaux

MDF 19 mm: fabrigué en panneau de fibres de bois MDF avec revétement
mélaminé sur ses faces supérieure et inférieure. Chants PVC avec toutes

les arétes arrondies. Couleurs : voir I'annexe a la page 109.

Melamina 19 mm: fabriqué en panneau de particules de 19 mm d'épaisseur
avec revétement mélaminé et chants PVC avec toutes les arétes arrondies.

Couleurs : voir I'annexe a la page 109.

HPL 19mm: fabriqué en panneau de fibres MDF avec revétement HPL. Chants
PVC avec toutes sles arétes arrondies. Couleurs : voir I'annexe a la page 109.

*Pour tout autre type de plateaux, veuillez nous consulter

Melam.

Table DANTE 90 x 90 Code | haut larg. prof. haut. atil | larg. il prof. it 19mm MDF  HPL
DANSO90MB 78 90 90 72 70 70 465 492 621
DAN101OMB | 78 | 100 100 72| 80 80 524 564 646
Melam.
Code haut. larg. prof. haut, atil | larg. atil prof. il 19mm MDF HPL
Table DANTE 140 X 90 DANOL40MB | 78 140 90 72 120 70 537 577 792
Table DANTE 160 X 90 DANO160MB /8 160 90 72 140 /0 606 658 828
Table DANTE 180 X 90 DANO180MB 78 180 90 /2 160 70 627 675 968
Table DANTE 200 X 90 paNO200MB 78 200 %P0 72 180 70 697 772 1141
. . - Melam.
Table DANTE 125 Code haut. larg. prof. haut. dtil | larg. uti prof. il 19mm MDF  HPL
DANO125MB 78 125 125 72 105 105 540 607 828
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Usage

Table polyvalente pour collectivités,

Structure

HIEDRA

Sans cadre. L'assemblage des pieds est réalisé au moyen d'une structure interne qui confere a la table une grande solidité. Les pieds peuvent se fabri-
quer en bois de hétre ou en tube en acier de 50 x 50 mm.

Plateaux

MDF 19 mm: fabrigué en panneau de fibres de bois MDF avec revétement
mélaminé sur ses faces supérieure et inférieure. Chants PVC avec toutes
les arétes arrondies. Couleurs : voir I'annexe a la page 109.

Melamina 19 mm: fabriqué en panneau de particules de 19 mm d'épaisseur
avec revétement mélaminé et chants PVC avec toutes les arétes arrondies.
Couleurs : voir I'annexe a la page 109.

HPL 19mm:; fabriqué en panneau de fibres MDF avec revétement HPL. Chants
PVC avec toutes sles arétes arrondies. Couleurs : voir I'annexe a la page 109.
*Pour tout autre type de plateaux, veuillez nous consulter

Pieds métalliques: disponible en deux catégories de couleurs : M1 et M2.
\oir les échantillons de couleurs alapage 111.

Table HIEDRA 90 X 90

Melam.

Code haut. larg. prof. haut utile | larg.utile profutile 19mm DM HPL
Table HIEDRA pied M1~ HIESOS0M1 78 90 90 72 70 70 496 523 654
Table HIEDRA pied M2 HIES0S0M?2 78 90 90 72 70 70 520 547 678
Table HIEDRA pied enbois  HIE9090MB 78 90 90 72 70 70 502 529 660

Melam.
Table HIEDRA 140x90 Code haut. larg. prof. haut utile | largutile profutie 19mm oM HPL
Table HIEDRA pied M1 HIEO140M1 78 140 90 72 120 70 556 596 814
Table HIEDRA pied M2 HIEO140M2 78 140 90 72 120 70 599 638 856
Table HIEDRA pied en bois ~ HIEO140MB 78 140 90 72 120 80 561 601 819
Table HIEDRA 160x90 Code e | Fm | pe e | e | oo | oo oM HPL
Table HIEDRA pied M1 HIEQ160M1 78 160 90 72 140 70 617 671 842
Table HIEDRA pied M2 HIEQ160M2 78 160 90 72 140 70 647 701 872
' i , ‘ Table HIEDRA pied enbois  HIEQ160MB 78 160 90 72 140 70 623 677 846
Table HIEDRA 125 Code haut. larg. prof. haut.utile | largutile profutile T;:.ir,:, DM HPL
Table HIEDRA pied M1 HIEQ125M1 78 125 125 72 105 105 563 630 808
< Table HIEDRA pied M2 HIEQ125M2 78 125 125 72 105 105 587 654 831
I l I | Table HIEDRA pied enbois  HIEQ125MB 78 125 125 72 105 105 567 636 812



MAYO

Usage
Table polyvalente pour espaces collectifs.

Structure

Structure métallique en tube en acier de 60 mm de diametre, Finition en peinture époxy en couleur aluminium.

Plateaux

MDF 19 mm: fabriqué en panneau de fibres de bois MDF avec revétement
mélaminé sur ses faces supérieure et inférieure. Chants PVC avec toutes
les arétes arrondies, Couleurs : voir I'annexe a la page 109.

Melamina 19 mm: fabriqué en panneau de particules de 19 mm d'épaisseur
avec revétement mélaminé et chants PVC avec toutes les arétes arrondies.
Couleurs : voir 'annexe a la page 109.

HPL 19mm: fabriqué en panneau de fibres MDF avec revétement HPL. Chants
PVC avec toutes sles arétes arrondies. Couleurs : voir I'annexe a la page 109.
*Pour tout autre type de plateaux, veuillez nous consulter

Pieds métalliques :
Disponible en deux catégories de couleurs : M1 et M2,
\/oir les échantillons de couleurs a la page 111.

Table MAYO 90x90 Code e || s - ntuie | b | powie | Loem gy ppp
MAY9090M1 78 %0 % 72 70 70 439 466 600

MAY9090M2 78 90 90 72 70 70 455 483 616

Table MAYO 140x90 Code T I — nue | wguie | powse | Goem gy ppp
MAY0140M1 78 140 €0 72 120 70 504 544 767

m MAY0140M2 78 140 90 72 120 70 523 563 785
Table MAYO 160x90 Code haut. larg. prof. haut. utile larg.utile prof.utile Tglr?‘m DM HPL
MAY0160M1 78 160 50 72 140 70 547 601 775

m MAYO160M2 78 | 160 %0 72 | 140 0 | 57 621 795
Table MAYO 125 Code haut. larg. prof. haut.utile | largutile profutile Tg?‘m DM HPL
- MAY0125M1 78 125 125 72 105 105 589 656 876
ﬁ MAY0125M2 78 125 125 72 105 105 651 718 939
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Usage

Mobilier pour chambres a coucher.

Matériaux

NOOR

Pieces fabriquées en panneau mélaminé avec chant en PVC. Glissieres métalliques dans tous les tiroirs et charnieres métalliques a pression dans

toutes les portes. En option, tous les tiroirs et toutes les portes peuvent étre équipés d'une serrure,

Peut étre fabriqué dans d'autres formes et hauteurs.

Panneau tapissé lisse

Code G1 G2

60cm - NOT10060 233 239
90cm - NOT10090 284 291
105cm - NOT10105 320 328
135cm - NOT10135 377 387
150cm - NOT10150 413 424
180cm - NOT10180 471 484
60cm - NOT1B0060 190 195
90cm - NOT1B0090 235 241
105cm - NOT1B0105 266 273
135cm - NOT1B0135 316 325
150cm - NOT1B0150 348 358
180cm - NOT1B0180 399 412

Panneau téte de lit mélamine

Panneau tapissé coutures horizontales

Table de nuit 1 tiroir + 1 porte

Supplément pour serrure: 64€

Code

NOR5001ME1
NOR5001ME2
NOR5001ME3

€
Plinth 455
Pied métallique 488
Roues 507
Dimensions
45 70 40

Code Dimensions

NOROO60ME 60 120 7
NOROO90OME 100 120 7
NORO0105ME 115 120 7
NOROO135ME 145 120 7
NOROO150ME 160 120 7
NOROO180ME 190 120 7

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

G3 Code Gl G2 G3
262 60cm - NOT20060 417 424 452
319 90cm - NOT20090 563 577 628
361 105cm - NOT20105 637 651 702
427 135cm - NOT20135 772 790 861
466 150cm - NOT20150 881 902 985
536 180cm - NOT20180 994 1018 1112
214 60cm - NOT2B0060 340 346 369
264 90cm - NOT2B0090 470 482 529
301 105cm - NOT2B0105 529 541 588
361 135cm - NOT2B0135 647 665 730
395 150cm - NOT2B0150 742 762 839
459 180cm - NOT2B0180 838 862 951
€ Code Dimensions €

213 NOROO60MEB 60 80 7 188

251 NOROO9OMEB 100 80 7 222

260 NOROO105MEB 115 80 7 230

379 NOROO135MEB 145 80 7 336

450 NOROO150MEB 160 80 7 399

554 NOROO180ME 190 80 7 492

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Table de nuit 1 tiroir + 1 espace

ouvert + 1 porte
Supplément pour serrure: 64€

Code

NOR5002ME1
NOR5002ME2
NOR5002ME3

Plinth

Pied métallique

Roues

445
474
483

Dimensions

40

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Table de nuit tiroir et espace ouvert

Code

€

298

NORO0002ME 50

Dimensions

38

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur



Dessus de bureau

Code Dimensions €

NOR1120ME 120 3 50 161
NOR1140ME 140 3 50 184
NOR1160ME 160 3 50 206

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Pied métallique bureau

€
118

Code Dimensions
NOR1005ME 8 72 8

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Table de nuit une étagere

€
237

Code Dimensions

NORO0004ME 50 50 38

Pied de bureau en mélamine
€
139

Code Dimensions
NOR1001ME 30 72 45

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Cadre avec miroir

Code Dimensions €
NORO012ME 80 100 25 221
NOROO14ME 60 180 2,5 319

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Base de bureau 2 tiroirs + espace ouvert

€
289

Code Dimensions
NOR1003ME 30 72 45

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur
Supplément pour serrure: 35€

Etagere murale cases

Bureau NOOR avec / sans tiroir

Code Dimensions €
NOR5004ME avec tiroir 120 80 50 615
NOR5005ME sans tiroir 511

Code Dimensions
2 cases €
NOR0024ME 80 40 23 234
3 cases
NORO0026ME 120 40 23 260
4 cases
NORO0028ME 160 40 23 296
Meuble Bar
€
412
Code Dimensions
NOR0O008SME 60 75 50

69



70

Base de bureau 3 tiroirs

€
361
Code Dimensions
NOR1002ME 30 72 45

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Table salle a manger

Code Dimensions

Table fixe €

NOR4140ME 140 920 75 817

Table extensible

NOR4142ME 140 90 75 1563
185 920 75 Abierta

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Commode intérieur d’armoire

€
294
Code Dimensions
NOR3046ME 92 50 45

(cm)Largeur x Hauteur x Profondeur

Buffet 100 cm

€
829
Code Dimensions
NOR4100ME 100 55 45

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Table basse
€
326
Code Dimensions
NOR4110ME 110 60 45

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

——

Etagere avec pince

Buffet 150 cm

€
1185
Code Dimensions
NOR4150ME 150 55 45

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Table d’angle

€
315

Code Dimensions

NOR4060ME 60 60 45

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Teéte de lit - lit articulé
Pied de lit - lit articulé

Code Dimensions €

NOROO30OME 80 3 23 163
NORO032ME 120 3 23 196
NORO034ME 140 3 23 212
NOROO36ME 160 3 23 230

Code Dimensions €

NORO090GE 100 60 3 408
NORO105GE 115 60 3 436
NOR1090GE 100 40 3 293
NOR1105GE 115 40 3 326

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur



Armoire 2 portes battantes

€
995
Code Dimensions
NOR3040ME 100 200 55

(ecm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Supplément pour serrure: 55€

Armoire 3 portes
€
1636

Code Dimensions
NOR3044ME 150 200 55

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Supplément pour serrure: 90€

Armoire 2 portes coulissantes

€
1119
Code Dimensions
NOR3042ME 100 200 55

(cm) Largeur x Hauteur x Profondeur

Supplément pour serrure: 55€
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Usage
Mobilier pour chambres a coucher.

Matériaux

Pieces fabriguées en panneau mélaminé avec chants en PVC. Glissieres métalliques dans tous les tiroirs et charnieres métalliques a pression dans toutes les portes, En

option, tous les tiroirs et toutes les portes peuvent étre équipés d'une serrure,

Armoire MAE 1 porte droite Code haut. larg. prof. Melamine
MAEO115ME 220 50 60 527
‘ Supplément pour serrure armoire 1 porte MAEOQO115CR 65
Armoire MAE 1 porte gauche Code haut. larg. prof. Melamine
MAEOQ117ME 220 50 60 527
= Supplément pour serrure armoire 1 porte MAEO115CR 65
Armoire MAE 1 porte gauche ou droite intérieur PLUS Code haut. larg. prof. Melamine
Porte gauche MAEO118ME 220 50 50 763
i Porte droite MAEO119ME 763
| Supplément pour serrure MAEOT15(R 65
Armoire MAE 2 portes + 2 tiroirs Code haut. larg. prof. Melamine
MAEO111ME 220 100 60 913
Supplément pour serrure armoire 2 portes MAEOOO1CE 81
Etagére supplémentaire armoire 2 portes MAEOOOOME 68
Armoire MAE 2 portes entiéres Code haut. larg. prof. Melamine
MAEO112ME 220 100 60 719
Supplément pour serrure armoire 2 portes MAEOOO1CE 81
i Etageére supplémentaire armoire 2 portes MAEOOOOME 68
Armoire MAE 2 portes entiéres intérieur PLUS Code haut. larg. prof. Melamine
MAEO120ME 220 100 60 1199
Supplément pour serrure armoire 2 portes MAEOOQ1CE 81
Etagére supplémentaire armoire 2 portes MAEOOOOME 68
Armoire MAE 2 portes coulissantes 100 cm Code haut. larg. prof. Melamine
Iy [T MAEO130ME 220 100 60 1034
Commode intérieur d'armoire 1 porte de 50 cm avec 2 tiroirs Code haut. larg. prof. Melamine
IS MAE1115ME 317 46 48 322
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Commode intérieur d'armoire 1 porte de 50 cm avec 3 tiroirs Code haut. larg. prof. Melamine
& MAE1117ME 454 46 48 344
Commode intérieur d'armoire 2 portes avec 2 tiroirs Code haut. larg. prof. Melamine
j : MAE1112ME 317 9% 48 360
Chiffonier 6 tiroirs MAE Code haut. larg. prof. Melamine
MAE1015ME 1024 50 435 618
i : Ne permet pas l'installation de serrure
Commode 4 tiroirs MAE Code haut. larg. prof. Melamine
- MAE1601ME 722 100 435 639
Ne permet pas l'installation de serrure
Table de nuit 1 tiroir + 1 porte MAE largeur 40 cm Code haut. larg. prof. Plinthe Metal legs Casters
MAEG000ME 734 | 40 40 397 474 438
Table de nuit 1 tiroir + 1 porte MAE largeur 50 cm Code haut. larg. prof. Plinthe Metal legs Casters
MAEBOO5ME 734 50 40 416 493 457
—
PRSI
*Supplément pour serrure
ref. MAEOOO4CE (I'unité) 65
e _ )
@
Table de nuit 1 tiroir + 1 étagére MAE largeur 40 cm Code haut. larg. prof. Plinthe Metal legs Casters
MAEBOOOME 734 40 40 373 450 414
Table de nuit 1 tiroir + 1 étagére MAE largeur 50 cm Code haut. larg. prof. Plinthe Metal legs Casters
MAEBOO5ME 734 50 40 392 469 432
Supplément pour serrure
' ref. MAEOOO4CE (I'unité) 65
Table de nuit 1 tiroir + étagére + porte MAE largeur 40 cm Code haut. larg. prof. Plinthe Metal legs Casters
MAE2000ME 734 40 40 397 474 438
tiroir + étagére + porte MAE largeur 50 cm Code haut. larg. prof. Plinthe Metal legs Casters
- MAE2005ME 734 50 40 416 493 457
!. Supplément pour serrure
‘ ref. MAEOOO4CE (I'unité) 65
Table de nuit 1 petit tiroir + 1 grand tiroir MAE largeur 40 cm Code haut. larg. prof. Plinthe Metal legs Casters
MAEG010ME 734 40 40 465 501 505
« Hetit tiroir + 1 grand tiroir MAE largeur 50 cm Code haut. larg. prof. Plinthe Metal legs Casters
= MAEB015ME 734 | %0 40 484 520 524
LR @
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Table de nuit 1 tir.+1 etag.+1 gr. tiroir largeur 40 cm Code haut. larg. prof. Plinth Metal legs Casters
MAE2010ME 734 40 40 465 501 505
Table de nuit 1 tir.+1 etag.+1 gr. tiroir largeur 50 cm Code haut. larg. prof. Plinth Metal legs Casters
MAE2015ME 734 50 40 484 520 524
— Supplément pour serrure
ref. MAEOOO4CE (I'unité) 65
étagére avec pince de fixation MAE Code haut. larg. prof. Melamine
Larg.80cm  MAEOS500ME 35 80 275 134
;,ﬁg—_n;—:% 1o Larg. 100cm  MAEOS501ME 35 100 275 139
Larg. 150cm  MAEOSO2ME 35 | 150 | 275 142
Téte de lit MAE rond Code haut. larg. prof. Melamine
MAE7534ME 90 100 35 266
[fﬂ_\ MAE7533ME 90 115 35 298
Pied de lit MAE rond Code haut. larg. prof. Melamine
MAE7000OME 60 100 35 215
h MAE7001ME 60 115 35 239
[
Téte de lit MAE carrée Code haut. larg. prof. Melamine
MAE7539ME 90 100 35 282
| MAE7538ME 90 115 35 314
Pied de lit MAE carré Code haut. larg. prof. Melamine
MAE7005ME 60 100 35 228
| MAE7006ME 60 115 35 252
Dessus de bureau MAE Code haut. larg. prof. Melamine
Larg.120cm  MAEO721ME 35 120 54 198
] Larg. 140cm  MAEO722ME 35 140 54 236
’ larg. 160cm  MAEQ723ME 35 160 54 244
Pied support mélamine Code haut. larg. prof. Melamine
MAEO0843ME 715 50 50 110
B 217
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Module bureau 2 tiroirs MAE Code haut. larg. prof. Melamine
MAEOB20ME 715 40 52 297
Module bureau 1 porte MAE Code haut. larg. prof. Melamine
MAEQB70ME 715 40 52 254
1
]
Supplément pour serrure  ref, MOBOOOOCR 52
Module bureau 1 étagére MAE Code haut. larg. prof. Melamine
[ — MAEOB50ME 715 40 50 235
Bureau pieds panneaux 120 x 60 Code haut. larg. prof. Melamine
~ MAEOB25ME 75 120 60 476
Bureau pieds panneaux et 2 tiroirs 120 x 60 Code haut. larg. prof. Melamine
&~ T~ MAEO826ME 75 120 60 998
Buffet 2 tiroirs + 2 portes Code alto ancho | fondo Melamine
MAEO132ME 91 95 48 666
b
Buffet 3 tiroirs + 3 portes Code alto ancho | fondo Melamine
MAEO133ME 91 138 48 874
yoo
Buttet 4 tiroirs + 4 portes Code alto ancho | fondo Melamine
MAEO134ME 91 186 48 1467
S L=
\
1 8
* * Supplément pour serrure CAJON / PUERTA Ref. MAEOOO4CE  (Unidad)) 65
* Supplément pour serrure buffet 2 portes Ref. MAEOOO1CE (Unidad) 81
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116

PANNEAUX EN MELAMINE

Code haut. larg. prof. Melamine
PANNEAU EN MELAMINE 40/75X115HX3,5 MAE34954 15 | 4075 35 180
PANNEAU EN MELAMINE 90/160X115HX3,5 MAE34307 115 S0/160 35 335
PANNEAU EN MELAMINE 161/200X115HX3,5 MAE34308 115 161/200 35 390
PANNEAU EN MELAMINE 201/260X115HX3,5 MAE343909 115 201/260 35 484
1094 \._.———
|-l| 338
33 pN ——
26 3zg
33 B0
e e \
SEIT 33“7 l 338 338
1004 iaaj 33“7 q
iia: I 145 = 23 338 2 1014
£ 979 T
337
33 a78 S
338
Y
2 338
1094
33
33 1458
331 D
45,4
LIBRERIAS
Code haut. larg. prof. Melamine
BIBLIOTHEQUE 1 COLONNE (larg. :50/haut.109/prof.33) MAE33614 109 50 33 241
BIBLIOTHEQUE 2 COLONNES (larg. :97,9/haut.109/prof.33) MAE33615 109 979 33 386
BIBLIOTHEQUE 3 COLONNES (larg. :145,8/haut.109/prof.33) MAE33616 109 1458 33 529
BIBLIOTHEQUE 1 COLONNE (larg. :50/haut.145/prof.33) MAE33618 145 50 33 299
BIBLIOTHEQUE 2 COLONNES (larg.:97,9/haut.145/prof.33) MAE33619 145 979 33 507
BIBLIOTHEQUE 3 COLONNES (larg. :145,8/haut.145/prof.33) MAE33620 145 1458 33 675
PORTE EN OPTION BIBLIOTHEQUE MODULAIRE (larg. :45,54/haut.33,1/prof.12) MAE33634 331 4554 12 123
CUBE 33,8 X 33,8 MAE33054 338 338 33 169
CUBE 33,8 X 33,8 PORTE DROITE MAE33055 338 338 33 222
CUBE 33,8 X 33,8 PORTE GAUCHE MAE33056 338 338 33 222
CUBE DOUBLE 33,8 X 67,6 MAE33057 338 676 33 237
CUBE TRIPLE 33,8 X101,4 MAE33060 338 1014 B 249

*LES BIBLIOTHEQUES SONT LIVREES DEMONTEES
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302/402/502 /602

il Y

30,4/404 /504 /604/804/904/100,4

101a273

MODULOS PERSONALIZADOS

302/402/502/60.2

RN

30,2/40,2/502 /602

40,8

4

304/404/504/604/804/904/1004

Code haut. larg. prof. Melamine
CAISSON MODULAIRE 4 TIROIRS (Larg : 30,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42784 693 302 408 354
CAISSON MODULAIRE 4 TIROIRS (Larg : 40,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42785 693 402 408 371
CAISSON MODULAIRE 4 TIROIRS (Larg: 50,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42786 69,3 50,2 408 396
CAISSON MODULAIRE 4 TIROIRS (Larg : 60,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42787 693 602 408 396
CAISSON MODULAIRE 1 ETAGERE (Larg : 30,2/haut : 69,3/prof :40,8) MAE42817 693 302 408 271
CAISSON MODULAIRE 1 ETAGERE (Larg : 40,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42818 693 | 402 408 271
CAISSON MODULAIRE 1 ETAGERE (Larg: 50,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42819 693 50,2 408 288
CAISSON MODULAIRE 1 ETAGERE (Larg : 60,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42820 693 602 408 288
CAISSON MODULAIRE 1 PORTE (Larg: 30,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42825 693 302 408 296
CAISSON MODULAIRE 1 PORTE (Larg: 30,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42826 693 402 408 296
CAISSON MODULAIRE 1 PORTE (Larg: 50,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42827 693 502 408 318
CAISSON MODULAIRE 1 PORTE (Larg : 60,2/haut : 69,3/prof : 40,8) MAE42828 693 | 602 408 318

Code haut. larg. prof. Melamine
PLATEAU 1,9 30x41x3,5 MAE42981 35 30 41 73
PLATEAU 1,9 40x41x3,5 MAE42982 35 40 41 90
PLATEAU 1,9 50x41x3,5 MAE42983 35 50 41 90
PLATEAU 1,9 60x41x3,5 MAE42984 35 60 41 90
PLATEAU 1,9 80x41x3,5 MAE42985 35 80 a1 112
PLATEAU 1,9 90x41x3,5 MAE42986 35 % a1 112
PLATEAU 1,9 100x41x3,5 MAE42987 35 100 41 112
PLATEAU 1,9101 a 145x41x3,5 MAE42988 35 101-145 41 132
PLATEAU 1,9 146 a 200x41x3,5 MAE42989 35 146-200 41 162
PLATEAU 1,9 201 a 273x41x3,5 MAE42990 35 201-273 41 198

Code haut. larg. prof. Melamine
BASE 2,9 30x41x4,5 MAE42991 45 30 41 73
BASE 2,9 40x41x4,5 MAE42992 45 40 a1 90
BASE 2,9 50x41x4,5 MAE42993 45 50 41 90
BASE 2,9 60x41x4,5 MAE42394 45 60 41 90
BASE 2,9 80x41x4,5 MAE42995 45 80 a1 112
BASE 2,9 90x41x4,5 MAE42996 45 90 41 112
BASE 2,9 100x41x4,5 MAE42997 45 100 41 112
BASE 2,9 101 A 145x41x4,5 MAE42998 45 101-145 41 132
BASE 2,9 146 A 200x41x4,5 MAE42999 45 146-200 41 162
BASE 2,9 201 A 273x41x4,5 MAE43000 45 201-273 41 198
JEU DE 4 ROULETTES 8,2 MAE42652 73
JEU DE 5 ROULETTES 8,2 MAE42653 84
JEU DE 4 PIEDS CONIQUES HAUTEUR 16 MAE42656 179
JEU DE 5 PIEDS CONIQUES HAUTEUR 16 MAE42657 206
JEU DE 4 PIEDS METALLIQUES HAUTEUR 15 MAE42659 9

, 109
JEU DE 5 PIEDS METALLIQUES HAUTEUR 15 MAE42659
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Usage

Chaise a accoudoirs empilable pour un usage extérieur et intérieur, Polypropylene renforcé de fibre de verre. Moulage par injection de gaz. Patins antidéra-
pants. 100% recyclable. Anti-UV. Nettoyage et désinfection tres faciles. Produit adéquat pour un usage collectif et domestique.

Empilable jusqu'a 8 unités.

Disponible en blanc et en vison. Veuillez nous consulter pour d'autres coloris. S'harmonise parfaitement avec lles chaises a accoudoirs PAGODA et la table

GLADIS.

Chaise a accoudoirs LUX Code Code haut.

larg.

prof.

haut. ass.

haut. ext.

PVC

78

LUX0001 80

56,5

54

45

66

171



GLADIS

Collection polyvalente de restauration. Table empilable pour un usage extérieur et intérieur. Polypropylene renforcé de fibre de verre. Moulage par injection
de gaz. Patins antidérapants. Anti-UV. Plateau compact. Nettoyage et désinfection tres faciles. Produit adéquat pour un usage collectif et domestique.

Empilable jusqu'a 8 unités.

Disponible en blanc et en vison. VVeuillez nous consulter pour d'autres coloris. S'harmonise parfaitement avec les les chaises a accoudoirs PAGODA et LUX.

Table GLADIS Code Code haut. larg. prof. PVC
70X70 CM GLAOOO1 73 70 70 405
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SUPPLEMENT POSSIBILITES DE PEINTURE ET DE VERNIS SPECIAUX

Incremento

SUPPLEMENT FAUTEUIL VERNI EN NOYER, CHENE, LECER

SUPPLEMENT FAUTEUIL VERNI EN BLANC

SUPPLEMENT TABLE BASSE VERNIE EN NOYER, CHENE, LECER
SUPPLEMENT TABLE BASSE VERNIE EN BLANC

SUPPLEMENT TABLE D'ANGLE VERNIE EN NOYER, CHENE, LECER
SUPPLEMENT TABLE D’ANGLE VERNIE EN BLANC

SUPPLEMENT CANAPE/BANQUETTE 2 PLACES VERNI EN NOYER, CHENE,
SUPPLEMENT CANAPE/BANQUETTE 2 PLACES VERNI EN BLANC
SUPPLEMENT CANAPE/BANQUETTE 3 PLACES VERNI EN NOYER, CHENE,
SUPPLEMENT CANAPE/BANQUETTE 3 PLACES VERNI EN BLANC,
SUPPLEMENT TABLE 90X90/100X100 VERNIE EN NOYER, CHENE, LECER
SUPPLEMENT TABLE 90X90/100X100 VERNIE EN BLANC

SUPPLEMENT TABLE 120X90/140X90 VERNIE EN NOYER, CHENE, LECER
SUPPLEMENT TABLE 120X90/140X90 VERNIE EN BLANC

SUPPLEMENT TABLE 160X90/180X90 VERNIE EN NOYER, CHENE, LECER
SUPPLEMENT TABLE 160X90/180X90 VERNIE EN BLANC

SUPPLEMENT TABLE 200X90 VERNIE EN NOYER, CHENE, LECER
SUPPLEMENT TABLE 200X90 VERNIE EN BLANC

SUPPLEMENT TABLE RONDE 125 VERNIE EN NOYER, CHENE, LECER
SUPPLEMENT TABLE RONDE 125 VERNIE EN BLANC

SUPPLEMENT FAUTEUIL EN BOIS PEINTURE NON FEU

SUPPLEMENT CANAPE 2 PLACES BOIS PEINTURE NON FEU

SUPPLEMENT CANAPE 3 PLACES BOIS PEINTURE NON FEU

SUPPLEMENT TABLE PEINTURE NON FEU

13
44
17
53
14
46
18
60
23
66
43
64
50
72
57
79
64
86
43
64
9
14
20
14
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VALENCIA

FICHA TECNICA

Composicion:

Capa superior: 100% Vinilo.

Soporte: 100% Poliéster Hi-Loft2TM.

Solidez a la luz:

1000 horas, XENOTEST DIN 54004/NTC 1479.

Abrasion: 300.000 ciclos de Martindale EN ISO 12947 Part 2.

Resistencia a las bajas temperaturas: -23°C.

Caracteristicas:

Proteccion antimicrobiana. Proteccion antibacteriana. Proteccion antimicética.

Tests de resistencia al fuego: EU: EN 1021 Parte 1y 2. ES: UNE 23.727-90 1R/M.2. FR: NF P 92-503/M2. DE:
DIN 4102 B2. IT: UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FA1 (1994) Clase 1.IM (UNO | EMME).AT: ONORM B 3825, Grupo
1 - Schwerbrennbares Verhalten. AT: ONORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend.IMO
FTP 2010 Cdédigo MSC.307 (88) Parte 8 3.1 & 3.2. US: FMVSS 302.

US: FAR 25/853. (MED) Marine Equipment Directive. ECE R118.02 (sustituye a la Directiva 95/28/CE) Anexos 6,
7 &8.EN71-2 - CALTB 117 - UFAC Class 1 - NFPA 260 - EN 1021 Parte 1y 2

- Seguridad de los juguetes - Parte 2: Inflamabilidad.

Informacion de sostenibilidad: Libre de ftalatos (EN ISO 14389:2022) - Base textil reciclada (Re-Cycled Hi-Loft
Yarns) - Certificaciones ambientales e ISO - Carbono neutro

Ancho: +137cm

Peso: 645 + 65 g/m?

TECHNICAL DATA

Composition:

Topcoat: 100% Vinyl.

Backing: 100% Polyester Hi-Loft2TM.

Light fastness:

1000 hours, XENOTEST DIN 54004/NTC 1479.

Abrasion: 300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.

Cold crack resistance: -23°C.

Characteristics:

Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.

Flammability: EU: EN 1021 Parte 1 y 2. ES: UNE 23.727-90 1R/M.2. FR: NF P 92-503/M2. DE: DIN 4102 B2.
IT: UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FA1 (1994) Clase 1.IM (UNO | EMME).AT: ONORM B 3825, Grupo 1 - Schwer-
brennbares Verhalten. AT: ONORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend.IMO FTP 2010
Cdédigo MSC.307 (88) Parte 8 3.1 & 3.2. US: FMVSS 302.

US: FAR 25/853. (MED) Marine Equipment Directive. ECE R118.02 (sustituye a la Directiva 95/28/CE) Anexos 6,
7 &8.EN71-2 - CALTB 117 - UFAC Class 1 - NFPA 260 - EN 1021 Parte 1 y 2- Toy safety - Parte 2: Inflamabi-
lity.

Sustainability Information: Phthalate-free (EN ISO 14389:2022) — Recycled textile backing (Re-Cycled Hi-Loft
Yarns) — Environmental and ISO certifications — Carbon neutral.

Width: 137cm

Weight: 645 + 65 g/m?

FICHE TECHNIQUE

Composition:

Face enduction: 100% Vinyle.

Support: 100% Polyester Hi-Loft2TM.

Résistance a la lumiére :

1000 heures, XENOTEST DIN 54004/NTC 1479.

Abrasion: 300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.

Température extrémes : -23°C.

Caractéristiques:

Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.

Inflammabilité: EU: EN 1021 Parte 1y 2. ES: UNE 23.727-90 1R/M.2. FR: NF P 92-503/M2. DE: DIN 4102 B2.
IT: UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FA1 (1994) Clase 1.IM (UNO | EMME).AT: ONORM B 3825, Grupo 1 - Schwer-
brennbares Verhalten. AT: ONORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend.IMO FTP 2010
Coédigo MSC.307 (88) Parte 8 3.1 & 3.2. US: FMVSS 302.

US: FAR 25/853. (MED) Marine Equipment Directive. ECE R118.02 (sustituye a la Directiva 95/28/CE) Anexos 6,
7 &8.EN 71-2 - CAL TB 117 - UFAC Class 1 - NFPA 260 - EN 1021 Parte 1 y 2 - Sécurité des jouets - Partie 2
: Inflammabilité.

Informations sur la durabilité: Sans phtalates (EN ISO 14389:2022) — Support textile recyclé (Re-Cycled Hi-Loft
Yarns) — Certifications environnementales et ISO — Neutre en carbone.

Largeur: 137cm

Poids: 645 + 65 g/m?



(GT VALENCIA E SENSE

Leinen

1049
Lavendel Beige Cashmere Fungi
3001 1050 2117 2522

Rot Port Amethyst Coral Everest

2075 2062 7001 2106 2008

Perle Graphite Scuba Delf Squash Cactus
4045 4003 0337 3067 2111 8438

Avocado Pine Olive Jade Night Praliné
2110 5451 5001 5056 2108 1



CLUB

FICHA TECNICA

Ancho del rollo: 140 cm (+/- 3%)

Longitud media del rollo: 20 m

Peso: 1050 g/ml (+/- 5%)

Composicion de la superficie: 100% policloruro de vinilo

Composicion del soporte: 100% poliéster

Prueba de abrasion: >600.000 ciclos

Espesor: 1,0 mm

Ensayos y resistencias

Solidez del color a la luz artificial: EN ISO 105-B02, Método 2 - Nivel de exposicién 6: >7
Ensayo Bally — determinacion de la resistencia a la flexion: DIN EN ISO 32100 / DIN 53359:
Resistencia a la orina y a limpiadores de uso hospitalario: DIN EN 12720:2014-02:
Resistencia al deslizamiento de costuras: EN ISO 13936-2

Urdimbre: 2,0 mm

Trama: 2,0 mm

Solidez del color al frote: EN ISO 105-X12

Seco: 4-5

Hdmedo: 4-5

Resistencia a la traccion: EN ISO 1421

Urdimbre: 566 N

Trama: 385 N

Resistencia al desgarro progresivo: EN ISO 4674-1

Urdimbre: 73 N

Trama: 100 N

Comportamiento electrostatico: DIN 54345-1:1992-02: Aprobado

Actividad antimicética: EN 14119:2003-12: Antimoho

TECHNICAL DATA

Roll Width 140cm (+/- 3%)

Average Roll Length 20

Weight 1050 g/ml (+/- 5%)

Surface Composition 100% Polyvinyl Chloride

Backing Composition 100% Polyester

Abrasion Test >600.000

Colour Fastness to Artificial Light EN ISO 105-B02, Method 2 - Exposure level 6 >7
Bally Test - Determination of flex resistance DIN EN ISO 32100/DIN 53359
Thickness 1,0 mm

Resistance to Urine and Hospital-Grade Cleaner DIN EN 12720:2014-02
Seam Slippage Resistance EN ISO 13936-2

Warp Weft

S2,0mm 2,0 mm

Colour Fastness to Rubbing EN ISO 105-X12

Dry Wet

C4-54-5

Tensile Strength EN ISO 1421

Warp Weft

Te 566 N 385 N

Tear Growth Resistance EN ISO 4674-1

Warp Weft

Te 73N 100 N

Electrostatic Behaviour DIN 54345-1:1992-02 PASS

Antimycotic Activity EN 14119:2003-12 Anti-Milde

FICHE TECHNIQUE

Largeur du rouleau : 140 cm (+/- 3 %)

Longueur moyenne du rouleau : 20 m

Poids :1050 g/ml (+/- 5 %)

Composition de la surface : 100 % polychlorure de vinyle

Composition du support : 100 % polyester

Test d’abrasion : >600 000 cycles

Epaisseur : 1,0 mm

Essais et résistances

Solidité des couleurs a la lumiere artificielle : EN ISO 105-B02, Méthode 2 - Niveau d’exposition 6 : >7
Essai Bally — détermination de la résistance a la flexion: DIN EN ISO 32100 / DIN 53359 :
Résistance a I'urine et aux nettoyants de qualité hospitaliere :** DIN EN 12720:2014-02 :
Résistance au glissement des coutures : EN ISO 13936-2

Chaine : 2,0 mm

Trame : 2,0 mm

Solidité des couleurs au frottement : EN ISO 105-X12

Asec:4-5

Humide : 4-5

Résistance a la traction : EN ISO 1421

Chaine : 566 N

Trame : 385 N

Résistance a la propagation de la déchirure : EN ISO 4674-1

Chaine : 73 N

Trame : 100 N

Comportement électrostatique : DIN 54345-1:1992-02 : Conforme

Activité antimycosique : EN 14119:2003-12 : Anti-moisissure



G1 cwuB

ICE

1168.0245

1168.0134

TOFFE

LIGHT GREY

1168.0019

1168.0123

1168.0024

LIMA

SAFIRA

RED

YELLOW

TERRA

1168.0001 1168.0053 1168.0470 1168.0469

1168.0022

BLACK

OCEAN

1168.0225

1168.0478
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APOLLO

(TEJIDO NO VINILICO)

FICHA TECNICA

Composicion:

Capa superior: 100% Polyester.

Soporte: Polyester.

Solidez a la luz: EN ISO 105-B02

Abrasion: >100.000 ciclos de Martindale.

Resistencia a las bajas temperaturas: -29°C.

Caracteristicas:

Proteccion antimicrobiana. Proteccion antibacteriana. Proteccion antimicotica.
Tests de resistencia al fuego: BS 5852 Part | - Cigarette Test. EN 1021-1 - Cigarette Test.CA Tech. Bull.
117:2013 / NFPA 260 - Cigarette Test.

Ancho: 140cm

Peso: +675gr/m?

TECHNICAL DATA

Composition:

Topcoat: 100% Polyester.

Backing: Polyester.

Light fastness: EN ISO 105-B02

Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.

Cold crack resistance: -29°C.

Characteristics:

Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.
Flammability: BS 5852 Part | - Cigarette Test. EN 1021-1 - Cigarette Test.CA Tech. Bull. 117:2013 / NFPA 260 -
Cigarette Test.

Width: 140cm

Weight: +675gr/m?

FICHE TECHNIQUE

Composition:

Face enduction: 1100% Polyester.

Support: Polyester.

Résistance a la lumiére: EN ISO 105-B02

Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.

Température extrémes: -29°C.

Caractéristiques:

Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.
Inflammabilité : BS 5852 Part | - Cigarette Test. EN 1021-1 - Cigarette Test.CA Tech. Bull. 117:2013 / NFPA 260
- Cigarette Test.

Largeur: 140cm

Poids: +675gr/m?



G1 APOLLO

(TEJIDO NO VINILICO)

GREEN FOREST

JEANS TURQUOISE

ASH SKY

PINK

ANTHRACITE
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FILTEC

FICHA TECNICA

Capa superior: 100% Vinilo.

Soporte: 100% Polyester.

Solidez a la luz: 1.000 horas - ISO 105 B02 6

Abrasion: >150.000 ciclos de Martindale.

Resistencia a las bajas temperaturas: -23°C.

Caracteristicas:

Proteccion antimicrobiana. Proteccion antibacteriana. Proteccion antimicotica.

Tests de resistencia al fuego: UNE | 021 part | and 2. BS 5852 part | (Cigarette & Match) CAL TB. 117-2013
Section E. IMO MSC (88) part 8 (MED). NFP 92 503 M2. OPTIONAL: BS 5852 CRIB 5. UNI 9175 CLASSE IM. R
118:2015 annex 8.

Ancho: 140cm

Peso: +830gr/m?

TECHNICAL DATA

Composition:

Topcoat: 100% Vinyl.

Backing: 100% Polyester.

Light fastness: 1.000 hours - ISO 105 B02 6

Abrasion: >150.000 cycles de Martindale.

Cold crack resistance: -23°C.

Characteristics:

Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.

Flammability: UNE | 021 part | and 2. BS 5852 part | (Cigarette & Match) CAL TB. 117-2013 Section E. IMO
MSC (88) part 8 (MED). NFP 92 503 M2. OPTIONAL: BS 5852 CRIB 5. UNI 9175 CLASSE IM. R 118:2015
annex 8.

Width: 140cm

Weight: +830gr/m?

FICHE TECHNIQUE

Composition:

Face enduction: 100% Vinyl.

Support: 100% Polyester.

Résistance a la lumiere: 1.000 heures - ISO 105 B02 6

Abrasion: >150.000 cycles de Martindale.

Température extrémes: -23°C.

Caractéristiques:

Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.

Inflammabilité : UNE | 021 part | and 2. BS 5852 part | (Cigarette & Match) CAL TB. 117-2013 Section E. IMO
MSC (88) part 8 (MED). NFP 92 503 M2. OPTIONAL: BS 5852 CRIB 5. UNI 9175 CLASSE IM. R 118:2015
annex 8.

Largeur: 140cm

Poids: +830gr/m?
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|AZZ

FICHA TECNICA

Peso: 660 g/m2 + 5%

Grosor: 0,90 - 1,10 mm

Composicién: PVC - 87%N PES - 8% CO - 5%

Resistencia abrasion: >400.000 Martindale cycles

(ISO 5470-2)

Resistencia alcohol: |/ (grey scale)

Resistencia al fuego: FMVSS302 - EN 1021 - Part 1&2 - EN 597 part 1&2 -NFP92-507 M2
NFPA 260 - clause 6.1 - California Technical Bulletin - 117 - section 1 - IMO 2010 FTP Code Part 8
UNI 9175 Class 1.IM - R118 Annex 6 & 7 & 8 - FAR 25.853

Antibacterias/ Antihongosl: +/

Largo rollo: + 30 m

Ancho: 1.37 - 1.40 m

TECHNICAL DATA

Weight: 660 g/m2 + 5%

Thickness: 0,90 - 1,10 mm

Composition: PVC - 87%N PES - 8% CO - 5%

Abrasion Resistance: >400.000 Martindale cycles

(ISO 5470-2)

Alcohol resistance: 4/ (grey scale)

Fire Resistance: FMVSS302 - EN 1021 - Part 1&2 - EN 597 part 1&2 -NFP92-507 M2
NFPA 260 - clause 6.1 - California Technical Bulletin - 117 - section 1 - IMO 2010 FTP Code Part 8
UNI 9175 Class 1.IM - R118 Annex 6 & 7 & 8 - FAR 25.853

Antibacterial / Antifungal: |/

Length: + 30 m

Width: 1.37 = 1.40 m

FICHE TECHNIQUE

Poids: 660 g/m2 + 5%

Epaisseur: 0,90 - 1,10 mm

Composition: PVC - 87%N PES - 8% CO - 5%

Résistance a I’'abrasion: >400.000 Martindale cycles

(ISO 5470-2)

Résistance a I'alcool: 4/ (grey scale)

Résistance au feu: FMVSS302 - EN 1021 - Part 1&2 - EN 597 part 1&2 -NFP92-507 M2
NFPA 260 - clause 6.1 - California Technical Bulletin - 117 - section 1 - IMO 2010 FTP Code Part 8
UNI 9175 Class 1.IM - R118 Annex 6 & 7 & 8 - FAR 25.853

Propriétés antibactériennes / antifongiques: /

Longueur: + 30 m

Largeur: 1.37 = 1.40 m



BRICK

WHEAT

TERRACOTA

PINE

TRUFFLE

CACTUS

CREAM

TAUPE

DENIM SEA
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LINETEX

FICHA TECNICA

Composicion:

Capa superior: 100% Vinilo.

Soporte: Jerry, Poliéster, 120 g/m?2.

Solidez a la luz:

Xenotest ISO 105B02. Weather o Meter ISO 105-B04 - Colour fastness to artificial weathering Rating/Cal > 4 -
Grey Scale - 1,000 Hours

Abrasién: >100.000 ciclos de Martindale.

Resistencia a las bajas temperaturas: -29°C.

Caracteristicas:

Proteccion antimicrobiana. Proteccion antibacteriana. Proteccion antimicotica.

Tests de resistencia al fuego: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code
MSC.307(88), Part 8, 3.1 & 3.2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class | Passes UFAC Fabric - Class I. CAL TB 117-
2013.

Ancho: £137cm

Peso: +665gr/m?

TECHNICAL DATA

Composition:

Topcoat: 100% Vinyl.

Backing: Jerry, Poliéster, 120 g/m?

Light fastness:

Xenotest ISO 105B02. Weather o Meter ISO 105-B04 - Colour fastness to artificial weathering Rating/Cal > 4 -
Grey Scale - 1,000 Hours

Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.

Cold crack resistance: -29°C.

Characteristics:

Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.

Flammability: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1
& 3.2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class | Passes UFAC Fabric - Class I. CAL TB 117-2013.

Width: £137cm

Weight: £665gr/m?

FICHE TECHNIQUE

Composition:

Face enduction: 100% Vinyle.

Support: Jerry, Poliéster, 120 g/m2

Résistance a la lumiére:

Xenotest ISO 105B02. Weather o Meter ISO 105-B04 - Colour fastness to artificial weathering Rating/Cal > 4 -
Grey Scale - 1,000 Hours

Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.

Température extrémes: -29°C.

Caractéristiques:

Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.

Inflammabilité: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8,
3.1 & 3.2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class | Passes UFAC Fabric - Class |. CAL TB 117-2013.

Largeur: +137cm

Poids: +665gr/m?



(G2 LINETEX

ATITLAN
LNT-4030 LNT-4031

L
Nraaamsn
- —.II‘

GLACIER SPHERE BUTTER
LNT-4768 LNT-6480 LNT-5194

TS ey i

L HEERN

e asea

- AAA R AR

NUT TEJA MINT MATCHA EMERALD
LNT-6528 LNT-2154 LNT-9503 LNT-4437 LNT-1941

IRON CLIFF CACAO
LNT-8577 LNT-1340 LNT-7689

95



VALENCIA

FICHA TECNICA

Composicion:

Capa superior: Vinilo/Uretano.

Soporte: 100% Poliéster Hi-Loft2TM.

Solidez a la luz:

1000 horas, XENOTEST DIN 54004/NTC 1479.

Abrasion: 300.000 ciclos de Martindale EN ISO 12947 Part 2.

Resistencia a las bajas temperaturas: -23°C.

Caracteristicas:

Proteccion antimicrobiana. Proteccion antibacteriana. Proteccion antimicotica.

Tests de resistencia al fuego: EU: EN 1021 Parte 1y 2. ES: UNE 23.727-90 1R/M.2. FR: NF P 92-503/M2. DE:
DIN 4102 B2. IT: UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FA1 (1994) Clase 1.IM (UNO | EMME).AT: ONORM B 3825, Grupo
1 - Schwerbrennbares Verhalten. AT: ONORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend.IMO
FTP 2010 Cédigo MSC.307 (88) Parte 8 3.1 & 3.2. US: FMVSS 302.

US: FAR 25/853. (MED) Marine Equipment Directive. ECE R118.02 (sustituye a la Directiva 95/28/CE) Anexos 6,
7 & 8. EN 71-2 - Seguridad de los juguetes - Parte 2: Inflamabilidad.

Antiestatico ASTM D257. - Certificacion sin metales pesados EN 71-3. - Proteccion de la piel ISO 10993-10. -
Resistencia Pink Stain. - Pet Friendly. - Certificaciones Greenguard. - Laca Permablok®.

Ancho: +137cm

Peso: 650 + 65 g/m?

TECHNICAL DATA

Composition:

Topcoat: Vinyl/Uretan.

Backing: 100% Polyester Hi-Loft2TM.

Light fastness:

1000 hours, XENOTEST DIN 54004/NTC 1479.

Abrasion: 300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.

Cold crack resistance: -23°C.

Characteristics:

Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.

Flammability: EU: EN 1021 Part 1 y 2. ES: UNE 23.727-90 1R/M.2. FR: NF P 92-503/M2. DE: DIN 4102 B2. IT:
UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FA1 (1994) Classe 1.IM (UNO | EMME). AT: ONORM B 3825, Gruppe 1 - Schwer-
brennbares Verhalten. AT: ONORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend. IMO FTP 2010
Code MSC.307 (88) Part 8 3.1 & 3.2. US: FMVSS 302. US: FAR 25/853. (MED) Marine Equipment Directive.
ECE R118.02 (replaces Directive 95/28/CE) Annexes 6, 7 & 8. EN 71-2:2006+A1:2007 - Toy safety - Parte 2:
Inflamability.

Antistatic (ASTM D257).- Heavy metal free certification (EN 71-3). - Skin compatibility certified (ISO 10993-10). -
Pink Stain resistance. - Pet Friendly.- Greenguard certifications.- Permablok® protective coating.

Width: 137cm

Weight: 650 + 65 g/m?

FICHE TECHNIQUE

Composition:

Face enduction: Vinyle/Uretan.

Support: 100% Polyester Hi-Loft2TM.

Résistance a la lumiére :

1000 heures, XENOTEST DIN 54004/NTC 1479.

Abrasion: 300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.

Température extrémes : -23°C.

Caractéristiques:

Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.

Inflammabilité: EU : EN 1021 Partie 1 et 2. ES : UNE 23.727-90 1R/M.2. FR : NF P 92-503/M2. DE : DIN 4102
B2. IT : UNI 9175 / UNI 9175/FA1 (1994) Classe 1.IM (UNO | EMME). AT : ONORM B 3825, Grouper 1 - Schwer-
brennbares Verhalten. AT : ONORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend. IMO FTP
2010 Code MSC.307 (88) Partie 8 3.1 & 3.2. US : FMVSS 302. US : FAR 25/853. (MED) Marine Equipment Di-
rective. ECE R118.02 (remplace la directive 95/28/CE) Annexes 6, 7 & 8. EN 71-2 - Sécurité des jouets - Partie
2 : Inflammabilité.

Antistatique (ASTM D257).- Certification sans métaux lourds (EN 71-3).- Compatibilité cutanée certifiée (ISO
10993-10).- Résistance aux taches roses (Pink Stain).- Adapté aux animaux de compagnie (Pet Friendly).- Cer-
tifications Greenguard.- Revétement protecteur Permablok®.

Largeur: 137cm

Poids: 650 + 65 g/m?



(G2 VALENCIA TM

Leinen Taupe Cognac
1049 34 0002

Lavendel Beige Cashmere
3001 1050 2117

Berry Pink
2002 2021

Everest Auster
2008 4040

2075

Cactus
8438

Perle Graphite

Avocado
2110

Night Praliné
2108 1



SILVERTEX

FICHA TECNICA

Composicion:

Capa superior: 100% Vinilo.

Soporte: 100% Poliéster Hi-Loft2TM.

Solidez a la luz:

DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool - Cal=7 1,000 Hours = Passes

Abrasion: >300.000 ciclos de Martindale EN ISO 12947 Part 2.

Resistencia a las bajas temperaturas: -28°C.

Caracteristicas:

Proteccion antimicrobiana. Proteccion antibacteriana. Proteccion antimicotica.

Tests de resistencia al fuego: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. |
(@) (1) (ii). FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 &

3.2. NFP 92503 M2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. ONORM B 3825. R118.02. UFAC Fabric - Class |. CAL
TB 117-2013. UNI 9175 IM. UNE 23.727 90 M2.

Ancho: £137cm

Peso: +683gr/m?

TECHNICAL DATA

Composition:

Topcoat: 100% Vinyl.

Backing: 100% Polyester Hi-Loft2TM.

Light fastness:

DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool - Cal=7 1,000 Hours = Passes

Abrasion: >300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.

Cold crack resistance: -28°C.

Characteristics:

Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.

Flammability: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2. FAR 25.8583 (A) Appendix F Part. | (a) (1) (ii).
FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 &

3.2. NFP 92503 M2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. ONORM B 3825. R118.02. UFAC Fabric - Class |. CAL
TB 117-2013. UNI 9175 IM. UNE 23.727 90 M2.

Width: +137cm

Weight: +683gr/m?

FICHE TECHNIQUE

Composition:

Face enduction: 100% Vinyle.

Support: 100% Polyester Hi-Loft2TM.

Résistance a la lumiere:

DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool - Cal=7 1,000 Hours = Passes

Abrasion: >300.000 cycles de Martindale EN ISO 12947 Part 2.

Température extrémes: -28°C.

Caractéristiques:

Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.

Inflammabilité: DIN 4102 B2. EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. | (a) (1) (ii).
FMVSS 302. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 &

3.2. NFP 92503 M2. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I. ONORM B 3825. R118.02. UFAC Fabric - Class |. CAL
TB 117-2013. UNI 9175 IM. UNE 23.727 90 M2.

Largeur: +137cm

Poids: +683gr/m?



(G3 SILVERTEX

Cream Beige
1077 1010

Taupe Meteor Mocca
9 4024 5
Umber Rapsberry Safran Grenadine Rose
1014 2016 6065 2095 2098
Brick Orchid Aubergine Basil Hunter
9243 2097 7001 5020 5468

Pistacho Plata Carbon Coral
5008 4001 9002 2102
Turquoise Delft Sapphire

3001 3067 3007



VESTIGE

FICHA TECNICA

Capa superior: PVC.

Soporte: Polyester.

Solidez a la luz: DIN 54004/NTC 1479. BLUE WOOL/ISO 105B02 Cal>7 1,000 Hours = Pass

Abrasion: >100.000 ciclos de Martindale.

Resistencia a las bajas temperaturas: -23°C.

Caracteristicas:

Proteccion antimicrobiana. Proteccion antibacteriana. Proteccion antimicética.

Tests de resistencia al fuego: FMVSS 302. CAL TB 117-2013. UFAC Fabric - Class |. NFPA 260 - Cover Fabric -
Class I. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 & 3.2. NFP 92503 M2. EN 1021 PART 1 and 2. DIN 4102
B2. UNI 9175 IM. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. | (a) (1) (ii). EN 71-2. ONORM A 3800 Teil 1. ONORM B 3825.
R118.02.

Ancho: £137cm

Peso: +680gr/m?

TECHNICAL DATA

Topcoat: PVC.

Backing: Polyester.

Light fastness: DIN 54004/NTC 1479. BLUE WOOL/ISO 105B02 Cal=7 1,000 Hours = Pass

Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.

Cold crack resistance: -23°C.

Characteristics:

Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.

Flammability: FMVSS 302. CAL TB 117-2013. UFAC Fabric - Class |. NFPA 260 - Cover Fabric - Class .
IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 & 3.2. NFP 92503 M2. EN 1021 PART 1 and 2. DIN 4102 B2.
UNI 9175 IM. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. | (a) (1) (ii). EN 71-2. ONORM A 3800 Teil 1. ONORM B 3825.
R118.02.

Width: +137cm

Weight: +680gr/m?

FICHE TECHNIQUE

Composition:

Face enduction: PVC.

Support: Polyester.

Résistance a la lumiére: DIN 54004/NTC 1479. BLUE WOOL/ISO 105B02 Cal>7 1,000 Hours = Pass
Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.

Température extrémes : -23°C.

Caractéristiques:

Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.

Inflammabilité: FMVSS 302. CAL TB 117-2013. UFAC Fabric - Class |. NFPA 260 - Cover Fabric - Class I.
IMO FTP 2010 Code MSC.307(88), Part 8, 3.1 & 3.2. NFP 92503 M2. EN 1021 PART 1 and 2. DIN 4102 B2.
UNI 9175 IM. FAR 25.853 (A) Appendix F Part. | (a) (1) (ii). EN 71-2. ONORM A 3800 Teil 1. ONORM B 3825.
R118.02.

Largeur: +137cm

Poids: +680gr/m?



(G3 VESTIGE

SAND NUT
VTG-0006

TOFU ROBLE CORN
VTG-0001 VTG-0007 VTG-0009

ESCARLATA RIOJA ALOE CAMOUFLAGE ARAN
VTG-0010 VTG-0011 VTG-0019 VTG-0018 VTG-0017

COOL BLUE JEAN RETRO BLUE INOX SLATE
VTG-0012 VTG-0013 VTG-0014 VTG-0020 VTG-0022



MAGLIA

FICHA TECNICA

Composicion:

Capa superior: 100% Vinilo.

Soporte: Vinilo / Uretano - Base textil: Poliéster Hi-Loft2™

Solidez a la luz:

DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool Cal=7 1,000 Hours = Passes

Abrasion: >100.000 ciclos de Martindale.

Resistencia a las bajas temperaturas: -29°C.

Caracteristicas:

Proteccion antimicrobiana. Proteccion antibacteriana. Proteccion antimicética.

Tests de resistencia al fuego: FAR 25.853 (A) Appendix F Part. | (a) (1) (i). FMVSS 302. UFAC Fabric - Class .
ONORM A 3800 Teil 1. NFP 92503 M2 EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2 . NFPA 260 - Cover Fabric - Class I.
ONORM B 3825 Pass R118.02. CAL TB 117-2013. DIN 4102 B2. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88) Part 8, 3.1
& 3.2 UNI 9175 IM. UNE 23.727 90 M2.

Ancho: £137cm

Peso: +680gr/m?

TECHNICAL DATA

Topcoat: 100% Vinyl.

Backing: Vinyl / Urethane — Textile backing: Hi-Loft?™ Polyester

Light fastness:

DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool Cal=7 1,000 Hours = Passes

Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.

Cold crack resistance: -29°C.

Characteristics:

Antimicrobial protection. Anibacterial protection. Antimycotic protection.

Flammability: FAR 25.853 (A) Appendix F Part. | (a) (1) (i). FMVSS 302. UFAC Fabric - Class . ONORM A 3800
Teil 1. NFP 92503 M2 EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2 . NFPA 260 - Cover Fabric - Class |. ONORM B 3825
Pass R118.02. CAL TB 117-2013. DIN 4102 B2. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88) Part 8, 3.1 & 3.2 UNI 9175
IM. UNE 23.727 90 M2.

Width: £137cm

Weight: £680gr/m?

FICHE TECHNIQUE

Composition:

Face enduction: 100% Vinyle.

Support: Vinyle / Uréthane — Support textile : Polyester Hi-Loft2™.

Résistance a la lumiere:

DIN 54004 / NTC 1479 - Blue Wool Cal=7 1,000 Hours = Passes

Abrasion: >100.000 cycles de Martindale.

Température extrémes: -29°C.

Caractéristiques:

Protection antimicrobienne. Protection antibactérienne. Protection antimycosique.

Inflammabilité: FAR 25.853 (A) Appendix F Part. | (a) (1) (i). FMVSS 302. UFAC Fabric - Class . ONORM A 3800
Teil 1. NFP 92503 M2 EN 1021 PART 1 and 2. EN 71-2 . NFPA 260 - Cover Fabric - Class |. ONORM B 3825
Pass R118.02. CAL TB 117-2013. DIN 4102 B2. IMO FTP 2010 Code MSC.307(88) Part 8, 3.1 & 3.2 UNI 9175
IM. UNE 23.727 90 M2.

Largeur: +137cm

Poids: +680gr/m?



G3 MAGLIA

TRUFFLE PRIMROSE
MAG-4537 MAG-2000

UYUNI SAGE GREENLAND
MAG-5001 MAG-0406 MAG-6443

SKY INDIGO

MARS
MAG-2003 MAG-5559 MAG-0003 MAG-4227 MAG-4203




MADERAS

WOQOD / BOIS

MADERA MACIZA

Madera de haya maciza con terminacion lacada. Debido a las variaciones naturales de la madera, los
productos terminados pueden variar de las muestras en color, textura y vetas. Las piezas de madera pueden
contener nudos o patrones de vetas de diferentes tonos y no son homogéneos. Esto puede dar lugar
a variaciones de una pieza a otra. Las partes de madera se oscureceran y cambiaran de tono con la
edad y la exposicion a la luz. Todas las piezas de chapa y madera maciza estan acabadas con revesti-
mientos de madera post-catalizados, que proporcionan una durabilidad y resistencia excepcionales.

ACABADOS DE MADERA A MEDIDA

Previa aprobacién y con un cargo adicional, se encuentran disponibles acabados de madera a medida.
Péngase en contacto con nuestro Servicio de Atencion al Cliente para conocer los precios y los plazos de
entrega.Antes de la aprobacién, el cliente enviara una muestra para igualar el color.

SOLID WOOD

Solid beech wood with lacquered finish. Due to natural variations in wood, finished products may vary from
samples in color, texture, and grain. The pieces of wood may contain knots or grain patterns of different shades
and are not homogeneous. This may result in variations from piece to piece. Wood parts will darken and change
tone with age and exposure to light. All veneer and solid wood parts are finished with post-catalyzed wood
coatings, which provide exceptional durability and strength.

CUSTOM WOODEN FINISHES
Upon approval and for an additional fee, custom wood finishes are available. Please contact our Customer
Service for pricing and delivery times. Prior to approval, the customer will send a sample for color matching.

BOIS MASSIF

Bois de hétre massif avec finition laquée. En raison des variations naturelles du bois, les produits finis peuvent
différer des échantillons en termes de couleur, de texture et de grain. Les piéces de bois peuvent contenir des
nceuds ou des motifs de grain de différentes nuances et ne sont pas homogénes. Cela peut entrainer des
variations d’une piéce a I'autre. Les pieces en bois s’assombrissent et changent de ton avec I'age et I'exposition
a la lumiére. Toutes les piéces en bois massif et en placage sont finies avec des revétements en bois post-
catalysés, qui offrent une durabilité et une résistance exceptionnelles.

FINITIONS EN BOIS PERSONNALISEES

Sur approbation et moyennant des frais supplémentaires, des finitions en bois personnalisées sont disponibles.
Veuillez contacter notre service client pour les prix et les délais de livraison.Avant I'approbation, le client enverra
un échantillon pour la correspondance des couleurs.



Natural / Natural / Naturel

Nogal / Walnut / Noyer

Blanco / White / Blanc

COLORES PARA TAPAS DE MDF LACADAS

SKY BLUE

LAVANDA ROJO

Maple / Mé&e / Erable

Roble / Oak / Chéne

ROSE

TRIGO



MELAMINAS

MELAMINE / MELAMINE

Revestimientos melaminicoa de alta calidad para garantizar una gran durabilidad. Imitacion realis-
ta de maderas naturales con la ventaja de su facilidad de limpieza y mantenimiento.

High quality melamine coatings to guarantee great durability. Realistic imitation of natural wood
with the advantage of being easy to clean and maintain.

Revétements en mélamine de haute qualité pour garantir une grande durabilité. Imitation réaliste
du bois naturel avec I'avantage d’étre facile a nettoyer et a entretenir.



Serie NOOR

Blanco Fresno Natural Roble Gabor

Serie MAE

Grace

Cooper Arena Blanco

Cacao Roseta Lavanda

Plomo



TAPAS MESAS
MELAMINA y MDF

TABLE TOPS / SET DE TABLE



Tapas Mesas Melamina 19mm

Haya Bama Lecer Cooper

Majestic Acacia Arena Blanco

Tapas Mesas MDF

Haya Bama Lecer

Blanco

Tapas Mesas Melamina HPL

Natural Beech Lecer Cooper

Elegant Oak Blanco

-
o
©O



METAL

METAL / METAL

ACABADOS METAL

Tubo de acero pintado con poliester termoendurecido para lograr un acabado duradero que
elimina los VOC (compuestos organicos volatiles) que se liberan al medio ambiente. El resultado
es un acabado resistente a la abrasion y al impacto.

METAL FINISHES

Steel tube painted with thermosetting polyester to achieve a durable finish that eliminates VOCs
(volatile organic compounds) that are released into the environment. The result is an abrasion and
impact resistant finish.

FINITIONS METALLIQUES
Tube en acier peint avec du polyester thermodurcissable pour obtenir une finition durable qui

élimine les COV (composés organiques volatils) qui sont rejetés dans I'environnement. Le résultat
est une finition résistante a I'abrasion et aux chocs.



Aluminio / Alluminium / Aluminium Negro / Black / Noir Blanco / White / Blanc

M

SKY BLUE VERT ROSE

TIERRA TRIGO

LAVANDA ROJO



seniorcare

Camino de la Estacion s/n
Polig. i-4, Parcela 5
03330 CREVILLENTE (Alicante)
Tels.: 96 540 53 30/ 96 540 35 12
Fax: 96 668 05 62
e-mail: info@seniorcare.es

www.seniorcare.es
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